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Many thanks to buy our model, please read and reference this manual carefully before operate the
unit. Please keep the manual for future operation reference.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

Caution:
Toreduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
to rain or moisture. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

ENGLISH

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of
uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute an electric shock to a person or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the
product.

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.
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Important Notes

This safety and operating instruction should be retained for future reference.
a.The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere
such as a bathroom.
b.Do notinstall the productin the following areas:
a).Places exposed to direct sunlight or close to radiators.
b).On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
¢).Blocking ventilation orin a dusty area.
d).Areas where there is constant vibration.
e).Humid or moist places.

c.Do not place near candles or other naked flames.

d.Operate the product only asinstructed in this manual.

e.Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
parts inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for
future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users'instructions should be followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated
by the marking adjacent to the power cord entry. Ifyou are not sure of the type of power supply to
your home, consultyour product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is
fully inserted into the wall outlet or extension cordreceptacle to prevent blade or pin exposure.
Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating
line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet
only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension
power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it should
be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval appropriate to the country
of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to
cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin a risk of fire or electric shock.

10.Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa,
or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers,
etc.
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11.Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

13. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short circuit parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the
cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult,and serious damage to the product. Use
only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the
product. Any mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should
use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
stops, excessive force and uneven surfaces may cause theproduct and cart combination to
overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatus is left unusedfor a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in
use.When plugged in to a power source, the systemis in standby mode, so the power is not entirely
cut off.

21. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the
original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
and rating. The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25.Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints - The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-Magnetic
Interference. If so, simply reset the product to resume normal operation by following the
instruction manual. In case the function could not resume, please use the product in other
location.

28.Battery

1).The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3). Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property
damage, ordamage to the apparatus:

ENGLISH
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-Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
-Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
-Remove batteries when the unitis not used for along time.

€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by us is under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

ERP2 - (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation
(EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric
power consumption of electronic household and office equipment. After 15 minutes without any
audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction
manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 15 minutes the
device will switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please
note that low volume setting in the audio source may be recognized as “no audio signal”: this will
affect the capability of signal detection from the device and can also originate an automatic switch
into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the
volume setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please
contactthe local service center if the problem remains.

Warning

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively asudden high volume level.

2. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only for a short while.

3.The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote
control system.
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4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

5. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of
your local power supply.

6. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper,
table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space
on each side of the unit.

7.The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as
vases, must not be placed on the apparatus.

8.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

9. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming
pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.

10. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

11. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

12. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.

13. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room,
moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

14. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a
clean, dry or slightly damp cloth.

15. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the
cord.

16. The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

NOTICE

c € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z0.0., declares that this equipmentisin
compliance with the essential requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
Declaration of conformity can be obtained from the product page at www.blaupunkt.com.
Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland,

Phone: +48 223319959, E-mail:info@everpol.pl

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which
can berecycled and reused.

g

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of
your old product helps to prevent potential negative consequences for the environment and
human health.

ENGLISH
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Your product contains batteries covered by the European Directive 2013/56/EU , which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the

environmental and human health.

Environmental information
All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to

separate into three materials: cardboard(box), polystyrene
foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material

which can be recycled and reused if disassembled by a
specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging

materials, exhausted batteries and old equipment.
Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The

Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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Many thanks to buy our model, please read and reference this manual carefully before
operate the unit. Please keep the manual for future operation reference.

Control panel
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1-  Standby (Power on/off);

2,3- Previous & Next/Channel & Channel +;
4-  Volume control;

5-  Microphone volume control knob;
6- Microphone echo control knob;
7- Discolight

8- Play/pause;

9-  Source;

10,15-Treble & bass adjustment;
11-USB port;

12-AUX IN jack;

13,14-Microphone 1 & 2 input;
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Remote control
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1-  Power button;

2-  Discolightbutton;

3,5,14,15- FM/LINE IN/Bluetooth/USB button;
4-Random on/off & memory button;
6,20-Volume +/- button;

7,16-FF-/+ button;

8,18-Previous & next, Channel -/+ button;
9-Repeat button (repeat one/repeat all/off);
10,11,21,22,23-EQ(Jazz/POP/Classic/Flat/Rock)
12-Reset button;

13-Mute button;

17-Play/pause button;

19-Search button;

24- Pairing button;

25-Super bass button;

26- Microphone priority button;



PS05DB © BLAUPUNKT

Power connection

Please check if the power source is correspond to the rating voltage spec which locates
ontherear panel of unit.If it does not match, please consult to your dealer or service
center.

Insert the female terminal of power cord into the AC outlet, and then connect the power
plug with the wall-mount socketin order to get the power source. Press the standby
power button on the top panel or remote control to turn on the display screen which
means the power connection is succeed now, and you can start the rest operation.

Remote control battery installation

Open up the battery doorandinsert 2x AAA dry battery into the compartment; please
make sure the polarity of battery will aim and correspond to the positive and negative
silkscreen-printed symbol in the compartment.Then close the battery door.

S >
e W 2L ‘*"‘-‘_/&\ " o
OV N \xf-:.}’

ENGLISH

Notes:

a. Thebestworking distance of remote control is within 5 meters without any obstacle
in between. Please aim to the remote control sensor locates on the front of unit
during operation.

b. Thesensitivity of remote control will become weak when the battery power
exhausted. Please replace it with fresh one for operation.

c.  Pleasetake out the batteryin case of none-operationinalong time.

d. Pleasedisposethe batteryinanenvironment friendly way. Please reference the
local governmentrequirement for the detail.
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General operation

1.  Power on/off: press the standby button on top panel, or press power button from
remote control to turn on or off the unit; remove the power plug can turn off the
power completely.

2. Playsourceselection: Pressthe source button on the top panel, or press FM, BT,
LINE, USB button from remote control can switch the play source between
FM/Bluetooth/Line in/USB.

3. Volume adjustment: Turn the main volume knob on the top panel, or press VOL+/-
button from remote control can increase or decrease the output volume level.

4.  Treble &bass adjustment: push up or down the treble/bass pin on the top panel can
adjust the output sound level.

5. Soundsilence: pressthe MUTE from remote control can make the sound in silence;
pressitagain toresume the sound output.

6. Preset EQ: presstherelative button from remote control can switch the EQ between
Jazz/Classic/Flat/POP/ROCK/Super bass.

7.  Play/pause: press the button to pause the music, and pressitagain to resume the
playbackin Bluetooth/USB mode.

8. Repeat&Random: pressthe button to switch the music playbackin repeat
one/repeat all/off mode; press random button for random on/off playbackin USB
mode.

9. Discolight: press the light button repeatedly can switch the disco light between 8
type effect, and turn off light.

10. Reset: pressthereset button from remote control to set up the unitin factory
default mode.

FMradio operation

Before start the FM radio listening, please try to move the unit next to the window or

otherlocationin order to better FM reception.The unit was built-in aninternal FM

antenna.

1. Autoscanand presetradio station (All-in-one): short press the play/pause button
on top panel, or press the search button from remote control to auto scan and save
the available radio station. The unit will auto play the first preset station after
finished scanning. (max supported preset station:40)

2.  Presetstation picking up:inradio mode, press the next/previous button on top
panel orremote control to pick up and play the last and next preset station.

3. Station memory: press and hold next/previous button few seconds to auto scan or
short press the FF+/- button from remote control to tune your favorite station, then
press the memory button to start the station memory manual save program, and
press channel +/- button from remote control to select your desire preset station
location, press the memory button again to confirm and finish the program.

USB playback operation

The productincludes USB playback function which can decode and playback the music
from a USB storage device. Before start the operation, please copy the MP3 format music
into the device; and insert the device into the unit first, because the USB mode is only
available when the device was plugged on unit successfully. Then the unit will detect and
play theinside MP3 music automatically.

Track selection: short press the next/previous button to select next and previous track;
pressand hold the button for fast-forwarding and rewinding the playing music, and
resume to normal playback after release the button.

In USB mode, you can achieve the play/pause, mute, repeat, EQ, treble/bass function etc.
Please reference the operation from the general operation part on this manual.

10
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Notes:

a. Connectthe USBstick by a USB extension cable for playbackis not recommended
which may produce noise or intermittent sound due to audio data loss during
transfer.

. Decodeand playbackall MP3 format musicis not guaranteed.

c. Themaxsupported storage device is 32GB.

d. Somedifferentdevice and brand may take a little long time to playback; please
kindly note this is not mal-function.

Bluetooth operation

This productincludes Bluetooth function which can wireless playback the music from

other Bluetooth device (like smart phone, tablet etc).

1. Pressthe source button repeatedly to enter Bluetooth mode, and the display with“
BLUE"text will flare which means the unitis ready to pair.

2.  EnabletheBluetooth function on your device, and search the available device
(please reference your device manual for operation), then check the available
Bluetooth device on the list. Select” BP PSO5DB”for pairing, and the display with”
BLUE"text will become stable after paired successfully.

3. Selectand play the music from your Bluetooth device, then the sound will come out
from the speaker

4.  Pressthe previous/next button can selectlast and next track during playing.

5. InBluetooth mode, you can achieve play/pause, mute, EQ, treble and bass
adjustment etc. function. Please reference the operation from the general
operation part on this manual.

Notices:

a. AllBluetooth devices are not guaranteed for pairing successfully due to different
design and brand.

b. Thebestworking distance of Bluetooth is within 10 meters without any obstacle in

ENGLISH

between.
c.  Theunitonlycan pairand work with one Bluetooth device in one time.
d. Incaseofanincoming phone call during Bluetooth playback; the music will stop

temporary, and resume to playback after end the phone call.
e.  Pressthe pairing button from remote control can quit the current Bluetooth device
connectand start pair with other device.
Linein/AUXIN/MP3 link operation
In order to wire connection and playback the music with other player or amplifier, please
follow up below operation.
Using the audio cable connect the AUX IN jack on the top panel of unit, and the another
terminal connect with line-out or headphone jack of outsourcing player like MP3,
CD,DVD, Mixer etc. audio device. Select the music and play it on the outsourcing player,
then the sound will output from the speaker.
In line-in playback mode, the main control is on the outsourcing player side. But you also
can control the volume, mute the sound and adjust treble & bass etc. on the speaker side.

Karaoke

The unitincludes dual microphone input which allow you to sing asong at home or
music party. Plug on the wired microphone into the 6.5cm jack (our model includes one
wired microphone), then turn on the microphone. Adjust the microphone output level
properly by turn the microphone volume control knob on the top panel.Then you can
starttosing.

11
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Tips:

a. Whenyouare using the microphone for Karaoke function, you can adjust the
treble/ bass/echo setting by turn the relative knobs.

b. There mayhave abig noise come out from speaker when you adjust
volume/treble/bass/echo to high level due to overloading and distortion on
microphone.This is not mal-function. So please turn and increase these settings
slowly, and turn it back or turn off microphone for retrying in case of such big noise
faced.

c.  There have microphone priority function in our model. If you select it from remote
control, the karaoke voice will output from speaker in priority (without background
music); and resume to background music output automatically after you singing
finished.

d.  Youcanusethekaraoke function and listen the music at same time; in case that you
need increase the Karaoke volume and decrease the background music, you can try
to adjust the separate microphone volume and main volume knob.

e. Please turn off the microphone when you put it next to speaker, otherwise there
will cause huge noise.

Trouble shooting
1.The speaker cannot turn on.
a.Please checkif the power connection is correct.
2. Nosound output.
a.Please try to adjust the volume knob, and check the play source.
b. please contact service center for supportif the issue remained.
3.Sound distortion.
a.Please try to adjust and play the music at a lower volume level.
b. Check the status of treble/bass setting.
4.Background noise on FM station.
a.try to move the unitin other place for better reception.
b.scan and switch to other station for listening.

Specification

Power source: AC 110-240V, 50/60 Hz.

FM frequency: 87.5-108.0 MHz.

USB rating: 5V, 500mA, 2.0 versions, supported up to 32GB storage device.
Bluetooth:V2.1+EDR, within 10 meters for operation.

RMS output power: 2 x 30W.

Treble & bass adjustment: -9dB~+9dB.

Microphone: 2 x6.5cm input, wired microphone connection.
Power consumption: 80W

Standby power consumption: <0.5W.

(The above spec may update without priority notice.)

12
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja przed przystapieniem do obstugi urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowa¢ w celu
skorzystania z niej w czasie przysztej eksploatacji urzadzenia.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmujg sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka umieszczonej w trdjkacie rownobocznym ostrzega
uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia,
ktore moze osiagnac¢ wielkos¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie réwnobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie
przedstawione s3 wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji sprzetu w dokumentacji,
dotaczonejdo urzadzenia.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie
zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwatg, bezawaryjna
obstuge urzadzeniaiprzyjemnos¢ z uzytkowania.

13
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Wazne informacje

-Nalezy zachowa¢ instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

-Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

-Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

-Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikéw.
-Ktas¢ go na wierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto

-Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

-W miejscach narazonych na ciaggte drgania.

-W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

-Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w poblizu Swiec lub otwartego ognia.

-Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukgcji.

-Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podtaczony.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac¢ obudéw ani uzyskiwac dostepu do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci,
ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawga sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczyta¢ catos¢ instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

2.Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania
ich w przysztosci

3.Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowad zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4.Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi oraz wskazéwkami
dla uzytkownika.

5.Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6.Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju
zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
dostawca energii elektryczne;j.

7.Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do konca wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢
do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektére wersje urzadzenia moga by¢ wyposazone w
spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna
wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie
mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprébowac jg odwrdcié. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki
spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania innego niz dostarczony razem z
urzadzeniem, powinny miec¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczenstwa wymagany w
danym kraju.

8.Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisna¢ lub przyciag¢ postawionymi przedmiotami. Zwréci¢
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sg wyprowadzone z
urzadzenia.

9.Przeciazanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.
10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawiac urzadzenia
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na tozku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywaé urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

11.Ciepto — nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych swieciinnych zré6det otwartego ognia.

12.Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno
naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki,
zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

13.Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek przedmiotéw przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywota¢ pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy
rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14.Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usuna¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma by¢
uzyty aerozol, nie nalezy kierowa¢ rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie, ale na
szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15.Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoridw, ktore nie sg dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16.Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wozku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢ wytacznie wozkéw, stojakow,
statywow, wspornikow i stotow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac zgodnie z instrukcjami producenta, przy
uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

17.Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwalttowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac
przewrécenie wozka wraz z urzgdzeniem.

18.0kres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

19.Serwisowanie - nie nalezy prébowac wiasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wylacznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

20.Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrddta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i
nie jest catkowicie wytaczone.

21.Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sa identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem
pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

22.Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywac bezpiecznikow witasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym
zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

23.Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24.Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zZrédfa zasilania jest odtgczenie
kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzgdzenia. Gniazdko sieciowe lub wejécie kabla zasilania
dourzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25.Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.
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26.Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27.Wskazowki dotyczace wyladowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest
zaktocone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ lub
przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

28.Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ognia itp.

b.Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c.Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze
spowodowac obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:

-Podczas wktadania baterii zwrdci¢ uwage najej polaryzacje (+1-).

—-Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i
alkalicznychiitd.

-Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

€3 Bluetooth’

Wiascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych
znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe nalezg do odpowiednich wiascicieli.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1275/2008 wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczacg poboru energii przez wytaczone
i znajdujace sie w trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan biurowych i
domowych. Po uptynieciu 15 minut bez wejéciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania. Informacje na temat przywrdcenia normalnego dziatania mozna
znalez¢ winstrukcji obstugi.

Wazna informacja:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciggu 15 minut
nie jest podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
czuwania w celu oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego
poziomu gtosnosci w zrodle sygnatu audio moze zostac¢ rozpoznane jako stan,braku sygnatu
audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolno$¢ wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac
automatycznie przejscie w tryb czuwania. W takim wypadku nalezy przywrdécic transmisje sygnatu
audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio (odtwarzaczu MP3 itp.) w celu
wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z lokalnym serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie Bowinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jesli nie
znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stuchac gtosno muzyki przez dtuzszy
czas; dotyczy to zwlaszcza gwattownego wzrostu poziomu gtosnosci.

o\

2. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac urzadzenie, gdy nie jest
ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

3. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomoca oddzielnego ukfadu ze zdalnym sterowaniem.

4. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac
producent, autoryzowargl punkt serwisowy lub inna osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.
5.Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.
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3. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomoca oddzielnego ukfadu ze zdalnym sterowaniem.

4. Aby unikna¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

5. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
Wystepuj?cemu w lokalnej sieci zasilagqcej. . ) . . .
6."Nie wolno zakrywac¢ otworow wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy
upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co
najmniej 5 cm.

7. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawia¢na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goracymi
miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub
basenow ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

10. Nie wolno naraza¢ urzadzenia na silne pole magnetyczne.

11. Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty
elektryczne.

13. Po whniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢
odparowanie wilgoci.

14. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzong Sciereczka.

15.Podczas wyciagania wtyczki z gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciaggna¢ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilania.

16.Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfgczania napiecia zasilajagcego i powinna by¢ zawsze dostepna.

UWAGA

C€

Deklaracj

Niniejszynr{ Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. oswiadcza, Ze to urzadzenie jest zgodne z
wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petng deklaracje zgodnosci
mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zakfadce produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp. z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska,

Telefon: +48 22 331 99 59, e-mail: info@everpol.pl

N

&Y

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktére mozna poddac
recyklingowii ponownie uzyc¢.
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Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadédw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucaé¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2013/56/EU. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatéw, ktére mozna poddac¢ recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowana firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdbw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow
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Dziekujemy za zakup naszego urzadzenia. Przed przystapieniem do obstugi nalezy
doktadnie przeczytacizapoznacsie zniniejsza instrukcja. Prosimy zachowac instrukcje w

celu pdzniejszego wykorzystania.

Panel sterowania

o b R

1 -Przycisk trybu czuwania (wtaczanie / wytaczanie);
2,3-Poprzedni/ nastepny/ kanat-/ kanat +;
4- Sterowanie gtosnoscia;

5- Pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu;
6- Pokretto regulacji echa mikrofonu;

7- Oswietlenie disco

8- Odtwarzanie/ pauza;

9-Zrédto;

10,15- Regulacja tondéw niskich i wysokich;
11-Port USB;

12- Gniazdo AUXIN;

13,14-Wejscie mikrofonowe 1i2;
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Pilot zdalnego sterowania

T

rapa b by =
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1-Przycisk zasilania;

2-Przycisk wtgczania/wytgczania oswietlenia disco;

3,5,14,15- Przycisk FM / LINE IN / Bluetooth / USB;

4-Przycisk wh./wyt. odtwarzania losowego /przycisk zapamietywania;
6,20-Gtosnos¢ +/-;

7,16- Przycisk szybkiego przewijania FF -/ +;

8,18-Poprzedniinastepny, przycisk kanat-/+;

9- Przycisk powtarzania (powtarzaj jeden utwér / powtdrz wszystko / wytacz);
10,11,21,22,23-Tryby korektora EQ (jazz / pop / klasyczny / ptaski/ rockowy)
12-Przyciskreset;

13-Przycisk wyciszenia;

17- Odtwarzanie / pauza;

19- Przycisk wyszukiwania;

24-Przycisk parowania;

25 - Przycisk Super Bass;

26 - Przycisk priorytetu mikrofonu;
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Podtaczenie zasilania

Prosze sprawdzi¢, czy zrédto zasilania odpowiada specyfikacji napiecia znamionowego,
ktéra znajduje sie na tylnym panelu urzadzenia. Jesli sie nie zgadza, nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym.

W16z zeniskg wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka w urzadzeniu, a nastepnie podtacz
wtyczke kabla zasilajacego do gniazda sciennego w celu uzyskania zrédta zasilania.
Nacisnij przycisk zasilania na gérnym panelu lub pilocie zdalnego sterowania, aby
wiaczy¢ ekran wyswietlacza, co oznacza, ze potaczenie zasilania zostato zakonczone
pomyslnie i moznarozpoczac dalsza obstuge.

o

O

POLISH

Instalacja baterii pilota zdalnego sterowania

Otworz pokrywe komory baterii i wt6z 2 baterie typu AAA; Upewnij sie, ze uktad baterii
bedzie zgodny z symbolami pozytywnejinegatywnej polaryzacji nadrukowanymi w
komorze. Nastepnie zamknij pokrywe baterii.

> >

B % & *‘f’&\ W
OV N \xf;}

s

Uwagi:

a. Najlepsza odlegtos¢robocza pilota wynosi 5 metréw bez zadnych przeszkod.
Podczas uzywania czujnik pilota zdalnego sterowania nalezy skierowa¢ na przednia
czesciurzadzenia.

b. Czutos¢pilota bedzie stawata sie stabsza wraz zwyczerpywaniem baterii. Zuzyte

baterie nalezy wymieni¢ na nowe.

Wyjmijakumulator w przypadku nieuzywania urzadzenia przez dtuzszy czas.

d. Baterie nalezy wyrzuca¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska. W tym celu nalezy
zapoznac sie zwymaganiami wtadz lokalnych.

N
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Obsluga ogodlna
.quczanle/wquczame nacisnij przycisk trybu czuwania
na panelu gérnym lub przycisk zasilania na pilocie, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie; Wyjmij wtyczke z
gniazdka sieciowego, aby wytgczyc¢ zasilanie.
2.Wybor zrédta odtwarzania: Nacisnij przycisk wyboru zrédta
na panelu gérnym lub nacisnij FM, BT, LINE, przycisk USB
na pilocie, aby przetagcza¢ zrédto odtwarzania miedzy FM /
Bluetooth/Linein/USB.
3.Regulacja gtosnosci: Obro¢ pokretto sterowania
gtosnoscig nagérnym panelu lub nacisnij przycisk VOL +/-
na pilocie, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gto$nosci.
4.Regulacja tonéw wysokich i niskich: Przesun w gére lub w
doét suwak regulacji baséw/sopranéw aby wyregulowac¢
barwe dzwieku wyjsciowego.
5.Wyciszenie dzwieku: wcisniecie przycisku MUTE na pilocie
zdalnego sterowania powoduje wyciszenie dzwieku;
Ponowne nacis$niecie tego przycisku przywraca dzwiek do
ustawionego wczeséniej poziomu.
6. Ustawienia korektora: wcisniecie odpowiedniego przycisku
na pilocie zdalnego sterowania umozliwia zmiane trybu
korektora pomiedzy Jazz / Classic/Flat/POP/ROCK/
Super Bass.
7.0dtwarzanie / wstrzymywanie: nacisnij przycisk
odtwarzanie/pauza, aby wstrzymac lub wznowi¢
odtwarzanie muzykiw trybie Bluetooth / USB.
8.Powtarzanie i odtwarzanie losowe: nacisnij przycisk
powtarzania, aby wtgczy¢ odpowiedni tryb powtarzania
muzyki; Nacis$nij przycisk odtwarzania losowego, aby
wiaczy¢ / wytaczyc funkcje odtwarzania losowego w trybie
USB.
9. 0swietlenie: kilkakrotnie nacisnij przycisk oswietlenia, aby przetaczac tryb
oswietlenia pomiedzy osmioma efektamilub je wytaczyc.
10. Reset: nacisnij przycisk resetowania na pilocie, aby przywréci¢ urzadzenie do
ustawien fabrycznych.
ObstugaradiaFM
Przed rozpoczeciem stuchania radia FM nalezy przenies¢ urzadzenie obok okna w celu
lepszego odbioru sygnatu FM. Urzadzenie posiada wbudowana wewnetrzng antene FM.
1. Automatyczne skanowanie i programowanie stacji radiowych (tryb automatyczny):
krotkie nacisniecie przycisku odtwarzania / pauzy na panelu gérnym lub nacisniecie
przycisku wyszukiwania na pilocie uruchamia tryb automatycznego skanowania i
zapisywania dostepnych stacji radiowych. Po zakonczeniu skanowania urzadzenie
rozpocznie automatyczne odtwarzanie pierwszejzaprogramowanej stacji.
(Maksymalna obstugiwanailos¢ zaprogramowanych stacji: 40)
2.Wyb6r stacji radiowych: w trybie radia nacisnij przycisk nastepny / poprzednina
panelu gérnym lub pilocie zdalnego sterowania, aby wybraciodtworzy¢ poprzednia
lub kolejna zaprogramowana stacje.
3.Programowanie stacji radiowych (tryb manualny): nacisnij i przytrzymaj kilka sekund
przycisk nastepny / poprzedniw celu automatycznego skanowania lub krétko nacisnij
przycisk FF +/-z pilota zdalnego sterowania, aby dostroi¢ ulubiong stacje, a nastepnie
nacisnij przycisk pamieci, aby uruchomi¢ tryb manualnego programowania, nastepnie
nacisnij przycisk kanat +/-z pilota, aby wybra¢ zagdana lokalizacje stacji, nacisnij
ponownie przycisk pamieci, aby potwierdzi¢izakonczy¢ programowanie.
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Odtwarzanie USB

Urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB, ktéra moze dekodowac i odtwarzac
muzyke z przenosnych pamieci USB. Przed rozpoczeciem odtwarzania skopiuj muzyke
MP3 na przenosna pamiec¢ USB; Wt6z pamie¢ USB do urzadzenia, poniewaz tryb
odtwarzania USB jest dostepny tylko wtedy, gdy pamiec¢ USB zostanie prawidtowo
podtaczona. Nastepnie urzadzenie automatycznie wykryje i odtworzy muzyke MP3.
Wybér utworu: krétko nacisnij przycisk poprzedni/nastepny, aby wybra¢ poprzednilub
nastepny utwoér; Nacisnij i przytrzymaj przycisk stuzacy do przewijania, aby przewina¢ do
przodu aktualnie odtwarzany utwér, zwolnij przycisk aby dalej odtwarza¢ utwér.

W trybie USB dostepne sg nastepujace funkcje: odtwarzanie / pauza, wyciszenie,
powtarzanie, korektor dzwieku, regulacja wysokie / niskie tony itp. Szczegoty znajduja
sie w punkcie,Obstuga ogélna”niniejszej instrukcji.

Uwagi:

a. Niezalecasie podtgczania pamieci USB za pomocg przedtuzaczy USB, poniewaz
moze miec to negatywny wptyw na jakos¢ odtwarzania i powodowac hatas lub
przerywany dzwiek spowodowany utratg danych audio podczas przesytania plikow.

b. Niemoznazagwarantowa¢ dekodowaniaiodtwarzania wszystkich utworéw w
formacie Mp3.

c.  Urzadzenie obstuguje pamieci USB o maksymalnej pojemnosci 32GB

d. Automatyczne odtworzenie niektérych pamieci USB, ze wzgledu natypi
producenta, moze zajac troche wiecej czasu; Nalezy pamieta¢, ze nie jest to usterka.

Dziatanie Bluetooth

Ten produkt posiada funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe odtwarzanie

muzykizinnego urzadzenia Bluetooth (takiego jak smartfon, tablet itp.).

1. Nacisnij kilkakrotnie przycisk zrédta, aby wejs¢ w tryb Bluetooth, na wyswietlaczu

pojawi sie tekst "BLUE", co oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do parowania.

2.Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym i wyszukaj dostepne urzadzenie

(zapoznajsie zinstrukcjg obstugi urzadzenia zewnetrznego), a nastepnie sprawdz
dostepne urzadzenie Bluetooth na liscie. Wybierz"BP PSO5DB" do potaczenia,
wyswietlacz z migajagcym tekstem "BLUE" stanie sie stabilny po pomysinym
sparowaniu.

3.Wybierziodtwdrz muzyke zzewnetrznego urzadzenia Bluetooth, a nastepnie dzwiek

zostanie odtworzony za pomoca gto$nika w niniejszym urzadzeniu.

4. Naci$nij przycisk poprzedni/ nastepny, aby wybra¢ ostatniinastepny utwoér podczas

odtwarzania.

5.W trybie Bluetooth mozna uzyskac funkcje odtwarzania/ pauzy, wyciszania, korekgji

dzwieku, korekcji tonéw wysokich i niskich. Szczegéty znajduja sie w punkcie,Obstuga
ogdlna”niniejszej instrukcji.

POLISH

Uwagi:

a.Nie mozna zagwarantowac poprawnego potaczenia sie ze wszystkimi urzadzeniami
Bluetooth ze wzgledu na odmienne projekty i marki.

b. Odlegtosc¢ robocza Bluetooth wynosi 10 metréow bez zadnych przeszkod.

c.Urzadzenie moze parowac sie i pracowac z jednym urzadzeniem Bluetooth
jednoczesnie.

d.W przypadku potaczenia przychodzacego podczas odtwarzania Bluetooth; Muzyka
zatrzyma sie na chwile i wznowi odtwarzanie po zakoriczeniu rozmowy telefonicznej.

e.Nacisnij przycisk parowania z pilota, aby zamkna¢ biezace potaczenie z urzagdzeniem
Bluetoothirozpoczaé parowanie zinnym urzadzeniem.
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Pracaw trybie AUXIN

Aby podtaczy¢iodtwarza¢ muzyke zinnego odtwarzacza lub urzadzenia, nalezy

postepowac wedtug ponizszej instrukcji:

Korzystajac z kabla audio, nalezy potaczy¢ gniazdo AUX IN na gérnym panelu urzadzenia

zwyjsciem liniowym lub gniazdem stuchawkowym odtwarzacza, takiego jak np.

odtwarzacz MP3, CD, DVD, mikser itp. Nastepnie nalezy wybrac¢iodtworzyé muzyke na
zewnetrznym odtwarzaczu, a dzwiek zostanie odtworzony za pomoca niniejszego
urzadzenia.

W trybie AUX-IN gtéwng kontrole nad odtwarzaniem sprawuje odtwarzacz zewnetrzny .

W niniejszym urzadzeniu mozesz kontrolowac gtosnos¢, wyciszy¢ dzwiek i wyregulowa¢é

poziom baséw i sopranow.

Karaoke

Urzadzenie posiada podwojne wejscie mikrofonowe, ktdre pozwala na $piewanie

piosenek w domu lub podczas imprezy.

Podtacz mikrofon przewodowy do gniazda 6,5 mm (nasz model zawiera jeden mikrofon

przewodowy), a nastepnie wtgcz mikrofon. Doktadnie wyreguluj poziom wyjsciowy

mikrofonu, obracajac pokretto regulacji gtosnosci mikrofonu na gérnym panelu. Wtedy
mozesz zaczac spiewac.

Porady:

a.Jesliuzywasz mikrofonu do obstugi funkcji Karaoke, mozesz za pomoca odpowiednich
pokretet wyregulowac ustawienie wysokich tonéw / baséw / echa.

b. Gtosnik moze emitowac gtosny hatas lub znieksztatceniaw momencie, gdy poziom
gtosnosci, ustawienia baséw i sopranéw lub funkcja echa ustawione sa na zbyt
wysokim poziomie.To nie jest usterka. Nalezy zmniejszy¢ poziom powyzszych
ustawien a nastepnie wtgczy¢ lub wytgczy¢ mikrofon.

c. Nasze urzadzenie posiada funkcje priorytetu mikrofonu. Jesli wybierzesz te funkcje z
pilota, gtos karaoke zostanie odtworzony za pomoca gtosnikéw i bedzie miat priorytet
(bez ttamuzycznego); po zakonczeniu $piewania odtwarzanie muzyki uruchomisie
automatycznie.

d. Mozesz uzywac funkcji karaoke i stucha¢ muzyki w tym samym czasie; W przypadku,
gdy potrzebujesz zwiekszy¢ gtosnosc karaoke i zmniejszy¢ poziom muzykiw tle,
mozesz osobno wyregulowac gtosnos¢ mikrofonu i poziomu gtosnika za pomoca
odpowiednich pokretet.

e.Nalezy wytaczy¢ mikrofon, gdy zostanie umieszczony obok gtosnika, w przeciwnym
razie spowoduje to duzy hatas.

Rozwigzywanie problemoéw

1. Gtosnik nie moze sie wiaczy¢.
a.Sprawdz, czy podtaczenie zasilania jest prawidtowe.

2.Brak dzwieku.
a.Sprébujwyregulowac pokretto gtosnoscii sprawdzi¢ Zzrédto odtwarzania.
b.Skontaktujsie zcentrum serwisowym, jesli problem pozostanie.

3.Znieksztatcenia dzwieku.
a.Sproébuj dostosowac i odtworzyé muzyke z nizszym poziomem gtosnosci.

b. Sprawdz stan regulacji tonéw wysokich / niskich.

4.Szum podczas stuchania stacji FM.
a.Przenies$ urzadzenie winne miejsce w celu lepszego odbioru.
b.Wtgcz ponowne skanowanie lub zmien stacje nainna.

Specyfikacja

Zrédto zasilania: AC 110-240V, 50/60 Hz.

Czestotliwos¢ FM: 87,5-108,0 MHz.

Ztacze USB: 5V, 500mA, wersja 2.0, obstugiwane pamieci masowe do 32 GB.

Bluetooth:V2.1 + EDR, odlegtos¢ roboczado 10m

Moc wyjsciowa RMS: 2 x 30 W.

Regulacja tondéw niskich i wysokich:-9dB ~ + 9dB.

Mikrofon: wejscie 2 x 6,5 mm, podtaczenie mikrofonu przewodowego.

Pobdér mocy: 80W

Pobdér mocy w trybie gotowosci: <0.5W.

(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia.)
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Dékujeme za koupinaseho vyrobku. Prosime o dikladné sezndmeni se s timto ndavodem
pred pfistoupenim k obsluze zafizeni. Navod zachovejte pro pfipadné dalsi pouziti v
provozu zafizeni.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
NEOTVIREJTE!

Upozornéni:

CZECH

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a neodstranujte
jeho kryt.V pfipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symbolu:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi domacnosti,
prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli pozorné
precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a tdrzbou zafizeni.

KdosazeniVasinejvy$sispokojenostiaradostizpouzivani naseho produktu, pfectéte si prosim
nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej za¢nete pouzivat. To
Vam zajisti |éta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.
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Dilezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pfistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vihkém prostiedi (napf. v koupelné).
b.Vyrobek by nemél byt umistén:
a).na mistech vystavenych pfimému slunecnimu zareni nebo v blizkosti topnych téles.
b).na jinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzafuji pfilis tepla.
c).na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovani pfistroje pomoci jeho ventilatoru nebo v
prasném prostiedi.
d).na mistech, kterd konstantné vibruji.
e).na vlhkych a mokrych prostorach.
f).blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdrojl otevieného ohné.
c.Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynu v této prirucce.
d. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné pripojen.
Z bezpecnostnich dlivodi neodstraniujte zddné kryty ani se nepokousejte ziskat pristup k vnitiku

vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéfte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

1.Ctéte pokyny - pred uvedenim pFistroje do provozu si pre¢téte veskeré bezpeénostni a provozni
pokyny a navod k obsluze.

2.Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3.Dbejte varovani - vsechna varovani na produktu a v ndvodu k obsluze je tfeba dodrzovat.
4.Postupujte podle pokynt - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tfeba dodrzovat.
5.Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6.Napadjeci zdroje - tento produkt napajejte pouze z druhu zdroje, ktery je uveden na napajecim
kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na svého prodejce vyrobk
nebo mistni energetickou spole¢nost.

7.Uzemnéni nebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Zze zastrcka napajeciho
kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak, aby bylo
zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku pozaru. Pouzivate-li
prodluzovaci napdjeci kabel nebo neoriginalni napajeci kabel od jiného vyrobce, nez ktery je
dodavan jako soucdst baleni s vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi
kontakty pro propojenis vyrobkem a musi mit bezpecnostni schvaleni pro pouzitivdané zemi.
8.0chrana napdajeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly pfehnuty,
staceny pfedméty umisténymi na nebo proti nim, po napéjecim kabelu by nemélo byt chozeno.
Pred témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory kabell na zapojeni do zasuvky a pro
napojenis produktem.

9.Pfetizeni - nepretéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné zasuvky,
nasledkem takového pretézovanije zvysené riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
10.Vétrani — vyrobek musi byt umistén na fadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroji tepla, jako jsou radiatory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na pfistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, naptiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro sniZeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, difezu, kddé, ve vlhkém
sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedmétu a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi pfedméty do otvorl vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat, coz mlze vést k
pozarunebo Urazu
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elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do
vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza,
skleni¢ka s vodou apod.).
14.Cisténi - pred cisténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové (Cistici spreje, nestiikejte pfimo na vyrobek;
nastrikejte cistici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni
hraci jednotky.
15.Pfislusenstvi — nepouzivejte neoriginalni ptislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem
produktu, neoriginalni pfislusenstvi mize ohrozit bezpe¢né pouzivania funkci vyrobku.
16.Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek mize spadnout a zpusobit vazné zranéni détem nebo dospélym a mize dojit k vaznému
poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo
stolem, nebo zafizenim doporuéenym vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je
nutnd jakdkoliv montdz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni
prislusenstvi doporucené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pii premistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat opatrnost.
Prudkad zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny povrch mizou zplsobit
prevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pristroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpedi. Veskeré opravy pfistroje svéite kvalifikovanému servisnimu personalu autorizovaného
servisu.
20.Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napdjeci kabel z hlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, ze pfistroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.
21.Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, Ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni dily.
Neopravnéna vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zpusobit jiné
nebezpedi.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napétivyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou urovni hlasitosti nebo pfi nahlé
Uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mize ve chvili opétovného zvyseni Urovné hlasitosti
prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
24.Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od pfistroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napajeci kabel k vyrobku musi
zlstat volné pristupné po celou dobu pouzivani ptistroje v provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pristupné.
26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodnd pro tento vyrobekje 35° C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z ddvodu
elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu pfipojit,
pfipadné pfesunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1. Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad ptsobeni pfimého
slunecniho svétla, ohné a podobné.
2. Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3. UPOZORNENI pro pouzivani baterii - pro zamezeni Uniku elektrolytu z baterie, ktery muze
zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
-Vsechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
-Nekombinujte baterie (staré anové nebo uhlikové a alkalické apod.)
-Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mlze dojit k jejich
vytecenia tim k poskozeni pfistroje).

€ Bluetooth
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Bluetooth®nazev ilogo jsou registrované obchodni znadmky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji
pouziti je zatizené licenci.Ostatni obchodniznamky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.

ERP2 - (EnergyRelatedProducts)poznamka

Tento vyrobek je ve shodé s ecodesignem a pozadavky 2. stupné (EC)1275/2008provéadéjici Nafizeni
EU2009/125/ECohledné spotieby elektrické energie elektronickych zafizeni pro domacnosti a
kancelare v pohotovostnim rezimu a vypnutém stavu. Pfistroj se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 15 minut nepfichazi do audio vstupu zadny signal.

Dulezité upozornéni:

Tento pfistroj je vybaven rezimem pro uUsporu energie:pfehrdvac se automaticky pfepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 15 minut nepfichazi do audio vstupu zédnysignal(dle ERP2
standardu).Vezméte prosim na védomi, ze nizkd hlasitost prichazejiciho signalu muze byt
interpretovéana zafizenim jako situace kdy neptichazi zadny audio signal a mUze dojit k prepnuti do
pohotovostniho rezimu. Pokud tato situace nastane, pfipojte znovu zdroj zvukového signalu, nebo
zvyste hlasitost zdrojového signélu (mp3 prehravace,atp.).

Varovani

Tento spotiebi¢ neniurcen pro pouzivani osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se spotfebi¢em nebudou hrat.

1. Chcete-lizabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte del$i dobu hudbu a radio pusténé
pfilis nahlas.

2.Nikdy nenechdvejte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej nepouzivate, byt
jen nakratkou dobu.

3.Spotiebi¢ neni uréen pro provoz prostiednictvim externiho ¢asovace nebo samostatného
délkového ovladani.

4.Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se predeslo nebezpeci.
5.Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim vasi
mistni elektrické sité.

6.Pfistroj nesmi mit zakryté vétracich otvort predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Zze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

7.Ptistroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné kapalinami,
jako jsou napf.vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

8.Aby nedoslo k pozaru nebo uUrazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

9.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroju vody, napft. kohouty, vany, prac¢ky nebo
bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

10.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

11.Nepoklddejte ptistroj na zesilovace nebo pfijimace.

28



PSO5DB ©® BLAUPUNKT

1.Neumistujte tento pfistroj na vlhkém prostiedi, vlhkost bude mit vliv na Zivotnost elektrickych
komponent.

2.Pokud systém bezprostiedné premistite z chladného do teplého prostiedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vihké mistnosti, muze dojit ke kondenzaci vlhkosti uvniti pfehravace. Pokud k
tomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém zapnuty
pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vihkost neodpafi.

3.Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni. Pfistroj otfete
¢istym, suchym nebo lehce navlhéenym hadfikem.

4.Pfiodpojovaninapajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastrcku, nikdy ne za kabel.
5.Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt vzdy
pfipraveno k pouziti.

POZNAMKA

q

Prohlasenioshodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v
souladu se zdkladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU.Prohla3eni o shodé Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.
Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 22331 99 59, E-mail:info@everpol.pl
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Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

4

Je-li tento symbol preskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, Ze vyrobek podléha
smérnici EU 2012/19/EU. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomfzete predejit
moznym negativnim dopadlm na zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2013/56/EU, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete pfedchazet negativnim dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostfedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy material snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyetylen (sacky, ochranné folie z lehceného plastu). Vyrobek se sklada z materiald, které
Ize recyklovat a znovu pouzit v ptipadé demontaze odbornou firmou. DodrZujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a prehravani materiald maze byt vyzadovan souhlas. Viz Zékon o Copyrightu Act 1956
a Zakon na ochranuumélcli Sk 1958-1972.
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Dékujeme za ndkup naseho zafizeni. Pfed zahdjenim obsluhy je nejprve nutné podrobné
pfecist a seznamit se s timto ndvodem. Uchovejte ndvod pro pfipadné pouzitiv
budoucnu.

Ridici panel

CZECH

L= I LN K L

1 -Tlac¢itko pohotovostniho rezimu (zapnuti/ vypnuti);
2,3 - Pfedchozi/ néasledujici/ kanal - / kandl +;

4 - Ovladani hlasitosti;

5-0tocné kolecko regulace hlasitosti mikrofonu;
6 - Otoc¢né kolecko regulace echa mikrofonu;

7 - Osvétlenidisco

8- Prehravani/ pauza;

9 -Zdroj;

10, 15 - Regulace nizkych a vysokych tona;
11-Port USB;

12 - Zastr¢cka AUXIN;

13, 14 - Mikrofonovy vystup 1a 2;
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Dalkovy ovlada¢

1 13

2

3 14

4

5 15

6

7 16
17

8 18

9 19
20

10 21
22
23
24

12 25
26

1-Tlacitko napdjeni;

2 -Tlac¢itko vypnuti/zapnuti osvétleni disco;

3,5,14,15-Tlacitko FM /LINE IN / Bluetooth / USB;

4 -Tlacitko zap./vyp.ndhodného prehravéni/ tlac¢itko paméti;

6,20 - Hlasitost +/-;

7,16 -Tlacitkorychlého pretaceni FF -/ +;

8,18 - Pfedchozi a nésledujici, tlacitko kanal - / +;

9-Tlacitko opakovani (opakovatjednu skladbu / opakovat vie / vypnout);
10,11,21,22,23 - Rezimy korektoru EQ (jazz/ pop / klasika / flat / rock)
12 -Tlacitko reset;

13 -Tlacitko ztlumeni;

17 - Pfehravani/ pauza;

19 -Tlacditko vyhledéavani;

24 -Tlacitko parovani;

25 -Tlacitko Super Bass;

26 -Tlacitko priority mikrofonu;
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Pfipojeni napajeni

Ovérit, zda zdroj napdjeni odpovida specifikaci jmenovitého napéti, ktera se nachézina
zadnim panelu zafizeni. Pokud se neshoduje, je nutné kontaktovat prodejce nebo
servisnicentrum.

Zasunout zenskou zastr¢ku napajeciho kabelu do zasuvky v zafizeni, nasledné, pro
ziskanizdroje napdjeni, pripojit zastrcku napajeciho kabelu do ndsténné zasuvky. Pro
zapojenidispleje, zmacknout napdjecitlacitko na vrchnim panelu nebo na dalkovém
ovladaci, ¢cimz se prokdaze, ze ptripojeninapajeni probéhlo Uspéiné a je mozno pokracovat
sdalsi obsluhou.

O

O

Instalace baterii dalkového ovladace

Otevrit kryt prostoru pro baterie a vlozit 2 baterie typu AAA; Ujistéte se, ze umisténi
baterii se shoduje se symboly kladné a zdporné polarizace vylistovanymi v prostoru pro
baterie. Nasledné umistit kryt prostoru pro baterie zpét.

N =B
OV N \xf-:.}’

CZECH

Poznamky:

a. Nejlepsipracovnivzdalenost ovlddace ¢ini 5 metrd bez jakychkoliv piekazek. Pri
pouziti je nutné nasmérovat ¢idlo ovladace na pfedni ¢ast zafizeni.

b. Citlivostovladace bude sldbnout spolu se spotfebou baterii. Spotiebované baterie

jenutné vyménitzanové.

V ptipadé, Ze zatizeni nebudete po delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte.

d. Baterieje nutné likvidovat ekologicky Setrnym zpUsobem. Za timto Gcelem se je
tfeba seznamit s pozadavky mistni samospravy.

N
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Vseobecna obsluha

—_

.Zapnuti/ vypnuti: pro zapnuti nebo vypnuti zafizeni, je nutné zmacknout tlacitko
pohotovostniho rezimu na vrchnim panelu nebo tlac¢itko napajeni na ovladaci; Pro
vypnuti napajeni, vytdhnout zastrcku ze sitové zasuvky.

2.Vybér zdroje prehravani: Zmacknout tlacitko pro volbu zdroje na hlavnim panelu nebo

zmacknout FM, BT, LINE, tla¢itko USB na ovladaci, pro prepinani zdroje prehravani
mezi FM /Bluetooth /Linein / USB.

3.Regulace hlasitosti: Otocit ovladaci kolecko hlasitosti na vrchnim panelu nebo

zmacknout tlacitko VOL +/- na ovlddaci, pro zvyseninebo snizeni hlasitosti.
4.Regulace vysokych a nizkych ton(: Pro regulaci barvy vychoziho zvuku, posunout
posuvnik regulace basG/vySek nahoru nebo dold.

5.Ztlumenizvuku: zmacknutitla¢itka MUTE na ovlddaci zplsobi ztlumeni zvuku;

Opétovné zmacknutitohoto tla¢itka vraci zvuk na dfive nastavenou hodnotu.

6. Nastaveni korektoru: zmacknuti patfi¢ného tlac¢itka na ovladac¢i umozruje zménu

rezimu korektoru meziJazz / Classic/Flat/ POP /ROCK/ Super Bass.
7.Ptehravani/ pozastaveni: pro pozastaveni nebo obnoveni pfehravani hudby v rezimu
Bluetooth /USB, zmacknout tlacitko prehravani/pauza.

8.0pakovanianahodné prehrdvani: pro zapnuti patfi¢cného rezimu pfehréavéni hudby je
nutné zmacknout tlac¢itko prehravani; Pro zapnuti/ vypnuti funkce ndhodného
pfehravanivrezimu USB, zmacknout tlac¢itko nahodného prehravani.

9.Osvétleni: pro prepinani mezi osmi efekty rezimu osvétleninebo pro jejich vypnuti, je

nutné opakované zmacknout tlacitko osvétleni.

10. Reset: pro vracenizafizeni do tovarniho nastaveni, zmacknout tlac¢itko resetovani na

ovladaci.

Obsluha FMradia

Pred zahajenim poslechu FM rédia, je pro dosazenilepsiho pfijmu FM signalu nutné

zafizeni umistit vedle okna. Zafizeni mad zabudovanou interni FM anténu.

1. Automatické skenovéania programovéni radiovych stanic (automaticky rezim): kratké
zmacknutitlacitka pro prehrdvéani/ pauzu na vrchnim panelu nebo zméacknuti tlacitko
pro vyhleddvaninaovlddaci spousti rezim automatického skenovania ukladani
dostupnych radiovych stanic. Po ukonceni skenovani, zatizeni zahdji automatické
pfehravani prvninaprogramované stanice. (Maximalni pocet obsluhovanych
naprogramovanych stanic: 40)

2.Volbaradiové stanice: pro vybér a prehravani predchozinebo nasledné
naprogramované stanice, je nutné v rezimu radia zméacknout tla¢itko nasledujici/
predchozinavrchnim panelu nebo ovladaci.

3.Programovaniradiovych stanic (manudlnirezim): zmac¢knout a podrzet na nékolik
sekund tlacitko nasledujici/ pfedchozi pro automatické skenovani nebo kratce
zmacknout tlacitko FF +/- na ovladaci, pro nastaveni oblibené stanice a ndsledné
zmacknout tla¢itko paméti, pro zahdjenirezimu manudlniho programovani, ndsledné
zmacknout tlacitko kanal +/- na ovlddaci, pro vybér pozadovaného umisténi stanice,
opétovné zmacknout tlacitko paméti, pro potvrzenia ukonceni programovani.
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USB prehravani

Zarizeni ma funkci USB prehravani, ktera mGze dekdédovat a prehravat hudbu z
prenosnych USB paméti. Pfed zahdjenim pfehravani, zkopirovat hudbu MP3 na
pfenosnou USB pamét; Vlozit USB pamét do zafizeni, protoze rezim USB pfehravanije
dostupny pouze tehdy, kdyz je USB pamét spravné pripojena. Nasledné zafizeni provede
automatické rozpoznania piehraje MP3 hudbu.

Volba skladby: pro zvoleni pfedchozi nebo nasledujici skladby, je tfeba kratce zmacknout
tla¢itko pfedchozi/nasledujici; Pro posunuti aktuadlné pfehravané skladby do predu, je
tfeba zméacknout a podrzet tlacitko slouzici k pfetaceni, pro dalsi poslech skladby,
tlac¢itko uvolnit.

Vrezimu USB jsou dostupné nasledujici funkce: pfehravani/ pauza, ztlumeni, opakovani,
korekce zvuku, regulace vysokych / nizkych ténG atp. Podrobnosti se nachéazeji v bodé
,V3eobecnd obsluha” tohoto ndvodu.

Poznamky:

a. Nedoporucuje se pripojovat USB paméti pomoci USB prodluzovacich kabel,

protoze to muze mit negativnivliv na kvalitu pfehravania zptsobovat hluk nebo

prerusovany zvuk, ktery je zplisobeny ztratou audio dat béhem odesildni soubort.

Nelze zaru¢it dekdédovani a prehravani vsech skladeb ve formatu Mp3.

Zatizeni obsluhuje USB paméti s maximalnim objemem 32 GB.

d.  Automatické prehravani nékterych USB paméti, mlize, s ohledem na typ a vyrobce,
zabrat trochu vic ¢asu; Nesmime zapominat, Ze nejde o poruchu.

0o

FungovaniBluetooth

Tento produkt mé funkci Bluetooth, kterd umoznuje bezdratové prehravani hudby z

jiného zatizeniBluetooth (jakym je chytry telefon, tablet atp.).

1.Opakované zmécknout tlacitko zdroje, pro vstup do rezimu Bluetooth, na displeji se
objevitext,BLUE" cozznamen4, Ze zafizeni je pfipraveno k parovani.

2.Zapnout funkci Bluetooth na vnéjsim zafizeni a vyhledat dostupna zafizeni (seznamte
se snadvodem pro obsluhu vnéjsiho zafizeni), nésledné ovéfit dostupnost zafizeni
Bluetooth v seznamu. Pro pfipojeni zvolit "BP PS05DB’, displej s blikajicim textem
"BLUE" bude po Uspésném parovanistabilni.

3.Zvolita pfehrat hudbu zvnéjsiho zafizeni Bluetooth, nadsledné dojde k pfehranizvuku
pomocireproduktoru v zafizeni.

4.Provybér poslednia nésledujici prehravané skladby, zmacknout tla¢itko pfedchézejici
/ nasledujici.

5.Vrezimu Bluetooth je mozno mit funkci prehravani/ pauzy, ztlumeni, korekce zvuku,
korekce vysokych a nizkych tédnG. Podrobnosti se nachazeji v bodé ,Vseobecna
obsluha” tohoto navodu.

CZECH

Poznamky:

a. Nelze zarucit sprdvné propojeni se vSemi zafizenimi Bluetooth a to s ohledem na
odlisné projekty a znacky.

b.PracovnivzdalenostiBluetooth je 10 metrl bez jakychkoliv prekazek.

c. Zafizeni se mUze sparovat a pracovat s jednim zafizeni Bluetooth soucasné.

d.V ptipadé pfichoziho spojeni béhem pfehravani Bluetooth; Hudba se zastavia bude
obnovena po ukonceni telefonického hovoru.

e.Pro ukonceniaktudlniho propojenise zafizenim Bluetooth a zahajeni parovanis jinym
zafizenim, je nutné zmacknout tlacitko parovanina ovladdaci.
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Provozvrezimu AUXIN

Pro pfipojenia pfehravani hudby z jiného prehravace nebo zafizeni, je treba postupovat

dle téchtoinstrukci:

Pomociaudio kabelu propojit zastrcku AUX IN na vrchnim panelu zafizeni s linearnim

vystupem nebo zastrckou pro sluchatka prehravace, jakym je napf. MP3 prehravac, CD,

DVD, mixer atp. Nasledné je tfeba vybrat a pfehravat hudbu na vnéjsim prehravaci, zvuk

poté bude pfehravan pomocinaseho zafizeni.

Vrezimu AUX-IN provéadi hlavni kontrolu pfehrédvani vnéjsi prehravac. Na nasem zaftizeni

je mozno kontrolovat hlasitost, ztlumeni zvuku a regulovat Uroven bast a vysek.

Karaoke

Zatizeni mé dvojity vstup pro mikrofon, ktery umoznuje zpivat pisné doma nebo na akci.

Pfipojit mikrofon s kabelem do zastr¢ky 6,5 mm (nd$ model obsahuje jeden mikrofon s

kabelem) a nasledné zapnout mikrofon. Provést pfesnou regulaci vystupni hladiny

mikrofonu preta¢enim regula¢niho kolec¢ka pro hlasitost mikrofonu na vrchnim panelu.

Pak mizete zahajit zpivani.

Rady:

a.Pokud pouzivate mikrofon pro obsluhu funkce Karaoke, je mozné pomoci patti¢nych
kolecek provést regulaci nastaveni vysokych ton(/ basd / echa.

b.Reproduktor mize vydavat hlasity hluk nebo zkresleni v okamziku, kdy hladina
hlasitosti, nastaveni basl a vy$ek nebo funkce echa budou nastaveny na pfilis vysoké
urovni.Nejde o poruchu. Je tfeba snizit hladinu vy$e uvedenych nastavenia nésledné
mikrofon zapnout nebo vypnout.

¢. Nase zafizeni ma funkci priority mikrofonu. Pokud si tuto funkci zvolite z ovladace, zvuk
karaoke bude pfehravan pomocireproduktord a bude mit prioritu (bez hudebniho
pozadi); po ukoncenizpivani se automaticky spusti prehravani hudby.

d. Pouzivat funkci karaoke a poslouchat hudbu Ize sou¢asné; V pfipadé, kdy potiebujete
zvysit hlasitost karaoke a snizit hladinu zvuku v pozadi, mlizete pomoci patti¢nych
ovladacich kolec¢ek provést regulacizvlast hlasitosti mikrofonu a hladiny
reproduktoru.

e. Mikrofon je nutné vypnout, pokud se dostane vedle reproduktoru, vopa¢ném pfipadé

_ zpusobisilny hluk.

Reseni problému

1.Reproduktor nelze vypnout.
a.Zkontrolujte, zda je pfipojeni napajeni provedeno spravné.

2.Chybi zvuk.
a.Zkuste provést regulaci ovladaciho kolecka pro hlasitost a zkontrolovat zdroj

prehravani.
b. Pokud bude problém pretrvavat, bude nutné kontaktovat servisni centrem.

3. Zkresleni zvuku.

a. Zkuste pfizpusobit a pfehrat hudbu s nizsi hladinou hlasitosti.
b. Ovérite stav regulace vysokych / nizkych téon(.

4.Sum pfiposlechu FM stanice.
a.Pro zlepseni pfijmu, pfeneste zafizeni na jiné misto.
b. Spustte opét skenovani nebo zménite stanici na jinou.

Specifikace

Zdroj napajeni: AC 110-240V, 50/60 Hz.

Frekvence FM:87,5-108,0 MHz.

Konektor USB: 5V, 500mA, verze 2.0, obsluhovand datova ulozisté do 32 GB.

Bluetooth:V2.1 + EDR, pracovnivzdalenost do 10m

Vystupnivykon RMS: 2 x 30 W.

Regulace nizkych a vysokych tén(:-9dB ~ + 9dB.

Mikrofon: vystup 2 x 6,5 mm, pfipojeni kabelového mikrofonu.

Prikon: 80 W

Pfikon v pohotovostnim rezimu: <0,5W.

(Tato specifikace mize byt zménéna bez pfedchoziho oznameni).
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Dakujeme, Ze ste si kupili nas vyrobok. Predtym nez za¢nete zariadenie pouzivat, dokladne
saoboznamte s touto uzivatelskou priruckou. Uzivatelsku prirucku uchovajte, aby ste ju v
buducnosti mohliv pripade potreby pouzit.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION
? RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEOTVAREJTE!

Upozornenie:
Pre znizenie rizika urazu elektrickym pridom nezasahujte do vnutornych casti pristroja a

SLOVAK

neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany materiél v jednotke, ktory méze
sposobit uraz elektrickym priudom. Pre bezpecnost vsetkych vo vasej domdécnosti,
prosim, neodstranujte kryt produktu.

precitat prilozené informacie, aby ste zabranili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou

Vykri¢nik v trojuholniku upozorniuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
A zariadeni.

Kdosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnostia radostiz pouzivania ndsho produktu, precitajte si
prosim najskor starostlivo tento ndvod a zoznamte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.To Vam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.
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Dolezité upozornenie

Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.

a.Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v kipelni).
b.Vyrobok by nemal byt umiestneny:

a) .na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti vykurovacich telies.

b) .nainych stereofénnych zariadeniach, ktora vyzaruju prilis tepla.

¢) .Na miestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventilatora alebo v
prasnom prostredi.

d) .Na miestach, ktora konstantne vibruju.

e) .navlhkych a mokrych priestoroch.

f) .blizkosti zapéalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
c.Vyrobok pouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
d.Pred prvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napéjaci kabel spravne pripojeny.
Z bezpecnostnych dovodov neodstranujte ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k
vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
avsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému persondlu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte vietky bezpecnostné a
prevadzkové pokyny a ndvod na obsluhu.

2.Uschovajte navod na obsluhu - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouzitie.
3.Dbajte na varovania - vsetky varovania na produkte a v ndvode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

4.Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je potrebné
dodrziavat.

5.Instalacia - instalujte vyrobok v stilade s pokynmi vyrobcu.

6.Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len z druhu zdroja, ktory je uvedeny na napdjacom
kéabli. Ak si nie ste isti, aky typ napdjania mate doma, obratte sa na svojho predajcu vyrobkov alebo
miestnu energeticku spolo¢nost.

7.Uzemnenie alebo polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, Ze zastrcka
napajacieho kabla je Uplne zasunutd do elektrickej zadsuvky alebo do predlZovacieho kéabla tak, aby
bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate
predlzovaci napdjaci kdbel alebo neorigindlny napdjaci kdbel od iného vyrobcu, nez ktory je
dodévany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginalny kdbel vybaveny prislusnymi
kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpecnostné schvélenia pre pouzitie v danej
krajine.

8.0chrana napajacieho kablu - napajacie kidble by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napajacom kabli by nemalo byt chodenie.
Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante najma konektory kablov na zapojenie do zasuvky a pre
napojenie s produktom.

9.Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable alebo viacndsobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru alebo tUrazu elektrickym pradom.
10.Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na riadne vetrané miesto. Neklad'te vyrobok na postel,
pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako su obrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
regeneratory tepla, kachle, zosilnovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji nesmie
byt umiestneny ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

12.Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym prudom, nevystavujte
vyrobok kvapkajucej, striekajucejalebo tecicej vode a nadmernej vihkosti, napr. v saune ¢i kupelni.
Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze, kade, vo vlhkej
pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

13.Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napdtim alebo by mohli sposobit skrat, co méze viest
k poziaru alebo urazu elektrickym priadom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na
vyrobokanido
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vyrobku. Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch vyrobku (napr. Vaza,
poharsvodouapod.).
14.Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstranujte
suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosélové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na vyrobok;
nastriekajte Cistiaci prostriedok na handricku a potom aplikujte. Dévajte pozor, aby nedoslo k
poskodeniu hracejjednotky.
15.Prislusenstvo - nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom
produktu, neoriginalne prislusenstvo moéze ohrozit bezpec¢né pouzivanie a funkciu vyrobku.
16.Umiestnenie - neumiestiiujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok moéze spadnut a sposobit vazne zranenie detom alebo dospelym a moéze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporuc¢enym vyrobcom alebo predavanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutnd akdkolvek montdz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montazne prislusenstvo odporucané vyrobcom.
17.Manipulacia s produktom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat
opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch mézu
sposobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poskodenie produktu.
18.0bdobie nepouzivania - ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napdjaci kabel
pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kdbel z elektrickej zasuvky pocas burky.
19.Servis - nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo
odstranenie krytov pristroja vds moze vystavit nebezpecenstvu Urazu elektrickym priudom alebo
inému nebezpecenstvu. Vsetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému personalu
autorizovaného servisu.
20.Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napéjaci kabel z hlavného zdroja energie alebo z
elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napajaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej energie, je
systém v pohotovostnom rezime, to znamen4, ze pristroj nie je Uplne vypnuty a prudi do neho
elektrickd energia.
21.Nahradné diely - ak su potrebné nahradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil ndhradné
diely, ktoré su specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako originalne diely.
Neopravnend vymena moze viest k poziaru, urazu elektrickym pridom alebo spdsobit iné
nebezpecenstvo.
22.Sietové poistky - pre trvalli ochranu proti poziaru, pouzivajte iba spravny typ poistiek. Spravna
Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia vyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani ¢asti s velmi nizkou Uroviou hlasitosti alebo pri néhlej
uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, m6ze vo chvili opdatovného zvysSenia Urovne hlasitosti
prehravanej pasaze déjst k poskodeniu reproduktorov.
24.Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od pristroja
alebo od elektrickej zasuvky. Elektricka zasuvka alebo a vstup pre napajaci kdbel k vyrobku musi
zostat volne pristupné po celi dobu pouzivania pristroja v prevadzke. i
25.Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacky, ktoré musia
byt lahko pristupné.
26.Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobokje 35°C.
27.ESD tip - Ak dojde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevadzka z dévodu
elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znova pripojit,
pripadne presunut pristroj na iné miesto.
28.Batérie
1.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
slne¢ného svetla, ohnaa podobne.
2.Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologickd likvidaciu batérii.
3.UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie Uniku elektrolytu z batérie, ktory moze
spOsobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- VSetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd)
- Pokial'nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (moze dojst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).
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€ Bluetooth

Bluetooth® nazov i logo su registrované obchodné znadmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné zndmky a mena st vlastnené ich vliastnikmi.

ERP2 - (Energy Related Products) poznamka

Tento vyrobok je v zhode s EcoDesign a poziadavky 2. stupra (EC) 1275/2008 vykonavajuci
Nariadenie EU 2009/125 / EC ohladom spotreby elektrickej energie elektronickych zariadeni pre
domdcnosti a kancelarie v pohotovostnom rezime a vypnutom stave. Pristroj sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu, ak po dobu 15 minut neprichddza do audio vstupe ziadny
signal.

Doélezité upozornenia:

Tento pristroj je vybaveny rezimom pre Usporu energie: prehrdva¢ sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak po dobu 15 minut neprichadza do audio vstupe ziadny signal podla
ERP2 $tandardu). Vezmite prosim na vedomie, ze nizka hlasitost prichadzajuceho signalu méze byt
interpretovand zariadenim, ako situacia kedy neprichddza ziadny audio signdl a méze dojst k
prepnutiu do pohotovostného rezimu. Ak tato situacia nastane, pripojte znovu zdroj zvukového
signalu, alebo zvyste hlasitost zdrojového signalu (mp3 prehravace, atp.).

Varovanie

Tento spotrebi¢ nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skisenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo insStrukcie tykajice sa pouzitia spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢om
nebudu hrat.

1.Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio pustené
prilis nahlas.

2.Nikdy nenechéavajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked ho nepouzivate, hoci
len na kratku dobu.

3.Spotrebic nie je uréeny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovlddania.

4.Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

5.Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili, Ze je totozné s napatim vase;j
miestnej elektrickej siete.

6.Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako s noviny, obrusy, zéclony, atd.
Uistite sa, ze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej 5 cm volného priestoru.
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1.Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucej alebo striekajucej vode. Predmety naplnené
kvapalinami, ako st napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

2.Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym pridom, neumiestfiujte toto zariadenie na
horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vihkostialebo prachu.

3.Neumiestiujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.

4.Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

5.Nekladte pristroj na zosilnovace alebo prijimace.

6.Neumiestnujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vihkost bude mat vplyv na zivotnost
elektrickych komponentov.

7.Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, m6ze dojst ku kondenzacii vihkosti vo vnutri prehravaca.
Ak ktomu dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim, nechajte
systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vlhkost neodpari.

8.Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, td mézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj utrite
¢istym, suchym alebo mierne navlh¢enou handrickou.

9.Pri odpajani napajacieho kabla zo zasuvky, tahajte priamo za zastr¢ku, nikdy nie za kabel.

10.Sietovd zastrcka je pouzivand ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.

POZNAMKA

C€

Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp. z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v sulade
so zadkladnymi poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU.
Prehlasenie o zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Zodpovedna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varsava, Polsko,

Tel: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

SLOVAK
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ase produkty su navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné aznovu pouzitelné.

Ak je tento symbol preskrtnutej odpadovej nddoby uvedeny na vyrobku, znamena to, Ze vyrobok
podlieha smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu
pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidaciou pomdzete znizit negativne
nasledky na zivotné prostredie a fudské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2013/56 / EU nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likviddciou pomozete predchadzat negativhym doésledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie.

Informacie tykajtice sa Zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material lahko rozdelitelny na tri materidly: karton (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vrecka, ochrannd penova pokryvka). Vyrobok sa sklada z materialov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materiadlov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehravanie materialov moze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zékon o copyrightu Act
1956 a Zékon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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Dakujeme, ze ste si kupili toto zariadenie. Predtym, nez ho za¢nete pouzivat, dokladne sa
oboznamte s touto priru¢kou. Priru¢ku uchovajte pre pripadnu potrebu v buducnosti.

Ovladaci panel

SLOVAK

o kW k=

1-Tlacidlo pohotovostného rezimu (zapnut/vypnut);
2,3 -Predchéddzajuce/nasledujuce / kandl - / kandl +;
4 - Ovlédanie hlasitosti;

5-0Ovlédacie koliesko hlasitosti mikrofénu;

6 - Ovladacie koliesko echa mikrofénu;

7 - Disko osvetlenie

8- Prehravanie/pauza;

9 - Zdroj;

10,15 - Nastavenie nizkych a vysokych ténov;
11-USB port;

12-Vstup AUXIN;

13,14 - Mikrofénové vstupy 1a 2;
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Dialkovy ovladac¢

1 13

2

3 14

4

5 15

6

7 16
17

8 18

9 19
20

10 21
22
23
24

12 25
26

1-Tlacidlo napdjania;

2 -Tlac¢idlo zapnut/vypnut disko osvetlenie;

3,5,14,15-Tlacidlo FM /LINE IN / Bluetooth / USB;

4 -Tlacidlo zap./vyp. ndhodného prehravania/tlac¢idlo zapamétania;
6,20 - Hlasitost +/-;

7,16 -Tlacidlo rychleho presuvania FF -/ +;

8,18 - Predchadzajucia nasledujuci, kanal -/ +;

9-Tlacidlo opakovania (opakovatjednu skladbu/opakovat vietko/vypnut);
10,11,21,22,23 - Rezimy ekvalizéra EQ (dzez/pop/klasika/plochy/rock)
12-Tlacidlo reset;

13 -Tlacidlo stimenia;

17 - Prehrdvanie/pauza;

19-Tlacidlo vyhladavania;

24 -Tlacidlo parovania;

25 -Tlacidlo Super Bass;

26 -Tlacidlo priority mikrofonu;
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Pripojenie napajania

Skontrolujte, ¢i parametre el. obvodu, ku ktorému chcete zariadenie pripojit, sa zhoduju
s parametrami uvedenymina vyrobnom 3titku, ktory sa nachadza na zadnej strane
zariadenia. Ak sa nezhoduju, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis.

Samiciu koncovku napdjacieho kabla zastréte do zariadenia, a ndsledne zastrcku
napajacieho kébla zastréte do el. zasuvky. Takym spésobom pripojite zariadenie k el.
napatiu. Stlacte tlacidlo On/Off na hornom panelialebo na dialkovom ovladaci, ndsledne
zasvietidisplej, ¢o znamena, Ze zariadenie je spravne pripojené k el. napdtiu a mézete ho
zacat pouzivat.

SLOVAK

Vlozenie batérii do dialkového ovladaca

Otvorte zadné veko komory batérii a viozte 2 batérie typu AAA; Uistite sa, ¢i su batérie
vlozené sprdvnym smerom, podla piktogramov, ktoré su v komore. Nasledne zatvorte
veko komory batérii.

N > o
OV N \\f;)’

Poznédmky:

a. Pilotmanajlepsidosah do 5 metrov, bez ziadnych prekazok. Ked pouzivate dialkovy
ovladac, snimacom smerujte na prednd ¢ast zariadenia.

b. Citlivost dialkového ovladaca sa bude s vybijanim batérii zmensovat. Vybité batérie

vymente na nové/nabité.

Ak zariadenie nebudete dlhsi ¢as pouzivat, vyberte zneho batérie.

d. Batérielikvidujte Setrne k Zivotnému prostrediu. Oboznamte sa a postupujte podla
miestnych predpisov.

0
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Vseobecna obsluha

9.

.Zapinanie/vypinanie: Ked chcete zariadenie zapnut alebo vypnut, stlacte tlacidlo

pohotovostného rezimu na hlavhom paneli, alebo tlacidlo On/Off na dialkovom
ovladaci; Ked' chcete vypnutel. napatie, vytiahnite zastr¢ku z el. zasuvky.

.Volba zdroja prehravania: Ked' chcete prepnut zdroj prehravania medzi FM / Bluetooth

/Linein/USB, stlacte tla¢idlo zdroja prehrdvania na hlavnom paneli, alebo stlacte
tlacidlo FM, BT, LINE, USB na dialkovom ovladaci.

.Nastavovanie hlasitosti: Ked chcete zvacsit alebo zmensit Groven hlasitosti, otacajte

ovlddacim kolieskom hlasitosti na hlavnom paneli, alebo stlacajte tlacidloVOL +/- na
dialkovom ovladaci.

.Nastavenie vysokych a nizkych tonov: Ked chcete nastavit farbu zvuku, presurite

dohora alebo dole jazdec nastavenia vysokych a nizkych ténov.

.Stlmenie zvuku: Ked chcete stimit zvuk, stla¢te tla¢idlo MUTE na dialkovom ovladaci;

Ked chcete zvuk opat zapnut (na Grovni pred stimenim), opat stlacte toto tlacidlo.

.Nastavenie ekvalizéra: Ked chcete nastavit typ hudby ekvalizéra (Jazz / Classic/ Flat /

POP /ROCK/Super Bass), stlacte prislusné tlacidlo na dialkovom ovladaci.

.Prehravanie/pauza: Ked' chcete spustit alebo obnovit prehravanie hudby v rezime

Bluetooth / USB, stlacte tlac¢idlo prehrdvanie/pauza.

.Opakovanie a ndhodné prehravanie: Ked chcete zapnut pozadovany sposob

prehravania hudby, stlacte tlacidlo opakovania; Ked chcete zapnut / vypnut funkciu
ndhodného prehrdvania (v rezime USB), stlacte tlac¢idlo ndhodného prehravania.
Osvetlenie: Ked chcete prepnut typ osvetlenia (medzi dostupnymi 6smimi efektami),
alebo chcete osvetlenie vypnut, stlacajte tlacidlo osvetlenia.

10. Reset: Ked chcete obnovit tovarenské (predvolené) nastavenia, stlacte tlacidlo Reset.

Pouzivanie FM radia

Predtym, nez za¢nete pocuvat FM radio, zariadenie presunte blizsie k oknu, tzn. na
miesto so silnejsim radiovym signalom. Zariadenie ma integrovanu internd FM anténu.

1

.Automatické vyhladavanie a programovanie rozhlasovych stanic (automaticky rezim):

Automaticky rezim vyhladdvania a zapisovania dostupnych rozhlasovych stanic
spustite kratkym stla¢enim tlac¢idla prehravania/pauzy na hlavnhom paneli, alebo
stlacenim tlacidla vyhladavania na dialkovom ovladaci. Ked'sa skon¢ivyhladavanie,
zariadenie sa automaticky nastavi na prvu uloZzent rozhlasovu stanicu. (Maximalny
pocet ulozenych rozhlasovych stanic: 40)

2.Volbarozhlasovejstanice: Ked chcete vybrat a zacat prehravat predchadzajucu alebo

nasledujucu uloZzenu rozhlasovu stanicu, v rezime radia stlacte tlacidlo
nasledujuce/predchadzajice na hlavnom panelialebo na dialkovom ovladaci.

.Nastavovanie rozhlasovych stanic (ru¢ny rezim): ked' chcete spustit automatické

vyhladdvanie, stlac¢te a na niekolko sekind podrzte tlac¢idlo
nasledujuce/predchadzajuce, alebo kratko stlacte tla¢idlo FF +/- na dialkovom
ovladaci, nastavte pozadovanu rozhlasovu stanicu, a nasledne stlac¢te tlacidlo pamate,
spustisarezimru¢ného ukladania. Nasledne stlacte tlacidlo kanal +/- na dialkovom
ovladaci, avyberte pozadované umiestnenie, opdtovne stlacte tlac¢idlo pamate, ¢im
potvrdite vasu volbu a ukon¢ite nastavovanie.
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Prehravanie USB

Zariadenie mé funkciu prehravania USB, ktord umoznuje dekédovat a prehravat subory
ulozené na USB kltucoch. Predtym, nez za¢nete prehravat subory, najprv ich skopirujte
(voformate MP3) na USB klu¢; Nasledne USB klu¢ vliozte do zariadenia, pretoze rezim
prehravania USB je dostupny iba vtedy, ked'je USB klu¢ spravne pripojeny (funkény).
Zariadenie nasledne automaticky vyhladé a za¢ne prehravat subory MP3.

Volba suboru: Ked chcete vybrat predchadzajuci alebo nasledujuci subor (skladbu),
kratko stlacte tlacidlo predchadzajuce/nasledujuce; Ked chcete aktualne prehravanu
skladbu presunut dopredu, stlacte a podrzte tla¢idlo previjania; ked chcete opat spustit
prehravania, pustite tlacidlo.

Vrezime USB st dostupné nasledujuice funkcie: prehravanie / pauza, stimenie,
opakovanie, ekvalizér, nastavenie vysokych a nizkych téonov ap. Podrobnosti st uvedené
v bode,VSeobecnd obsluha” v tejto prirucke.

Poznamky:

a. Neodporuc¢ame USB kltce pripdjat prostrednictvom predlzovacich USB kablov,
pretoze to m6ze mat negativny vplyv na kvalitu prehravania a spésobovat Sum,
alebo prerusovanie prehravania nasledkom straty dat pocas ich zasielaniaz USB
klu¢a do zariadenia.

b. Nemoézeme zarudit, Ze zariadenie dokaze dekdédovat a prehrat vietky subory v Mp3
formate.

c.  Zariadenie podporuje USB kltuce s maximdalnou kapacitou 32 GB.

d.  Vpripade niektorych USB klucov, niektorych modelov od niektorych vyrobcoyv,
spustenie automatického prehravania moéze trvat dlhsie; Pripominame, Ze to nie je
chyba/porucha.

SLOVAK

Pouzivanie Bluetooth

Tento vyrobok ma funkciu Bluetooth, ktord umoznuje bezdrotovo prehravat subory z

iného zariadenia pripojeného prostrednictvom Bluetooth (ako napr. chytry telefén,

tabletap.).

1.Ked'chcete aktivovat rezim Bluetooth, niekolkokrat stlacte tlacidlo zdroja, kym sa na
displeji nezobrazi text,BLUE", ¢o znamena, Ze zariadenie je pripravené na parovanie.

2.V externom zariadeni aktivujte funkciu Bluetooth a vyhladajte dostupné zariadenia
(postupujte podla pokynov uvedenych v prirucke daného zariadenia), a nasledne
prejdite nazoznam dostupnych zariadeni Bluetooth.Vyberte zariadenie "BP PSO5DB",
text "BLUE" na displeji za¢ne blikat (prebieha parovanie), prestane po ispesnom
sparovani.

3. Na externom zariadeni, pripojenom prostrednictvom Bluetooth, spustite prehravanie,
zvuk sa nasledne za¢ne prehravat na reproduktoroch zariadenia.

4.Ked' chcete pocas prehravania vybrat predchadzajuci alebo nasledujuci subor, stlacte
tlacidlo predchadzajiuce/nasledujuce.

5.Vrezime Bluetooth su dostupné nasledujice funkcie: prehravanie/pauza, stimenie,
ekvalizér, nastavenie vysokych a nizkych ténov. Podrobnosti si uvedené v bode
.VSeobecna obsluha” v tejto prirucke.

47



PSO5DB ©® BLAUPUNKT

Poznamky:

a.Neda sa zarudit, ze sa zariadenie bude dat sparovat so vsetkymi zariadeniami
Bluetooth, vzhladom narézne konstrukcie (Standardy) roznych vyrobcov.

b.Dosah Bluetooth je cca 10 metrov (bez prekdzok medzi zariadeniami)

c.Zariadenie moze byt v jednej chvili sparované iba s jednym zariadenim Bluetooth.

d. Ked'pocas prehravania prostrednictvom Bluetooth prijmete prichddzajuci hovor;
Prehravanie sa na chvilu zastavi a obnovi sa po skonceni hovoru;

e.Ked chcete zariadenie sparovat s inym zariadenim, najprv zatvorte aktudlne pripojenie
prostrednictvom Bluetooth stla¢enim tlacidla parovania na dialkovom ovladaci.

Pouzivanie AUXIN

Ked chcete pripojit a prehravat skladby ziného prehravaca alebo zariadenia, postupujte
podlanasledujucich pokynov:

Pouzite audio kdbel, zastréte ho do zdierky AUX IN na hornom paneli zariadenia, a spojte
ho s priamym vystupom alebo zdierkou slichadiel prehrdvaca, ako napr. MP3
prehravaca, CD, DVD, mixazneho pultu ap. Nasledne na externom prehravaci vyberte
subor a spustite prehrdvanie, zvuk zaznie na tomto zariadeni.

Vrezime AUX-IN prehravanie sa kontroluje predovsetkym vonkajsich prehrava¢om. Toto
zariadenie umoznuje nastavovat (kontrolovat) hlasitost, stimenie zvuku, ako aj Uroven
nizkych a vysokych ténov.

Karaoke

Zariadenie ma dve mikrofénové vstupy, vdaka ktorymi sa mézu spievat pesnicky doma ¢i
na party.

Kablovy mikrofén pripojte do 6,5 mm zdierky (v tejto suprave je jeden kdblovy mikrofon),
anasledne mikrofén zapnite. Pomocou kolieska hlasitosti mikrofénu, ktoré je nahornom
paneli, dékladne nastavte vystupnu Uroven mikrofénu. Teraz mézete zacat spievat.

Tipy:

a. Ak mikrofén pouzivanie na karaoke, mézete pomocou prislusnych gombikov nastavit
vysoké tony / nizke tény / echo.

b. Reproduktor méze vydavat hlasny alebo deformovany zvuk, ak st Uroven hlasitosti,
nastavenie vysokych a nizkych ténov, alebo funkcia echa, nastavené na prilis vysokych
urovniach. Nie je to porucha. Zmensite Uroven vyssie spomenutych nastavenia
nasledne vypnite a zapnite mikrofén.

c.Toto zariadenie ma funkciu uprednostriovania mikroféonu. Ak na dialkovom ovladaci
aktivujete tuto funkciu, hlas karaoke bude prehrany na reproduktoroch a bude
uprednostneny (bez hudobného pozadia); po skonceni spievania sa prehravanie
spustiautomaticky.

d. MbzZete sucasne pouzivat funkciu karaoke a po¢uvat hudbu;V pripade, ak potrebujete
zvysit hlasitost karaoke a znizit hlasitost hudby na pozadi, mézete prislusnymi
ovladacimi kolieskami osobitne nastavit hlasitost mikrofénu a Grovne reproduktora.

e.Ked chcete mikrofén polozit vedla reproduktora, bezpodmienecne ho najprv vypnite,
v opacnom pripade méze vzniknut zna¢ny hluk.
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Riesenie problémov
1.Reproduktor sa nechce zapnut.
a.Skontroluje, ¢ije zariadenie spravne pripojené k el. napatiu.
2.Ziadny zvuk.
a. Skuste prekrutit ovladacie koliesko hlasitosti, skontrolujte zdroj prehravania.
b. Ak sa problém nevyriesi, kontaktujte autorizovany servis.
3.Zvukje deformovany.
a. Skuste prisp6sobit a prehravajte prinizsej rovni hlasitosti.
b. Skontrolujte nastavenie vysokych a nizkych ténov.
4.Pocas pocuvania FM radia pocut Sum.
a.Skuste zariadenie postavit nainom mieste, kde je lepsi prijem rozhlasového signélu.
b.Opédtovne spustite vyhladavanie, alebo vyberte inti rozhlasovu stanicu.

Specifikacia

Zdrojel.napatia: AC110-240V, 50/60 Hz.

Frekvencia FM:87,5-108,0 MHz.

USB port: 5V, 500mA, verzia 2.0, podporovana kapacita USB kltic¢ov do 32 GB.
Bluetooth V2.1 + EDR, dosahdo 10 m

Vystupny vykon RMS: 2 x 30 W.

Nastavenie nizkych a vysokych ténov:-9dB ~ + 9dB.

Mikrofén: vstup 2 x 6,5 mm, pripojenie kdblového mikrofénu.

Prikon: 80 W

Odber prudu v pohotovostnom rezime: <0,5W.

(Vyssie uvedend Specifikacia sa méze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.)

SLOVAK
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K6szdnjiik, hogy megvdasarolta termékilinket. Kérjik, a késziilék haszndlata el6tt
figyelmesen olvassa el ajelen hasznalati Gtmutatét. A hasznalati tmutatot tegye el a
késziulék ismételt hasznédlatanak érdekében.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION
?
DO NOT OPEN
Vigyazat:

Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, ésne tegyekia
készliléket esének vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhet6 alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerelé végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata:

Az egyenlé szaru haromszogben 1évd villdm szimbdlum a termék belsejében
Iévé, olyan nem szigetelt, veszélyes fesziiltségre hivja fel a figyelmet, amely elég
nagy ahhoz, hogy dramiitést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenld szard haromszogben Iévé felkialtdjel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhato fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék lizembe helyezése elétt. gy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.
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Fontos megjegyzések
Orizze meg a jelen biztonsdgi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznalds céljabol.

a. Netegye ki a késziiléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kérnyezetnek (pl.
fard6szoba).
b. Ne helyezze a késziiléket a kovetkezé helyekre:
a) Kozvetlen napfénynek kitett vagy flit6testekhez kdzeli helyek.
b) Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.
c) Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.
d) Folyamatosan rezgé helyek.
e) Magas paratartalmu vagy nedves helyek.
c. Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.
d. Csak a hasznalati utmutaté szerint Gzemeltesse a készuléket.
e. Akészllék els6é bekapcsolasa el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy megfelel6en csatlakoztatta a
tapadaptert.

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a készllék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szereldre.

Ne prébdélja meg eltdvolitani a csavarokat vagy kinyitni a készllék hazat; nem taldlhatok benne
szervizelhetd alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1.

2.

»

10.

11.

Olvassa el az utasitasokat — A késziilék lzembe helyezése el6tt olvassa el az 6sszes biztonsagi
és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat — A biztonsagi és hasznalati utasitdsokat tartsa a késziilékkel
egyutt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a haszndlati utasitasokban lévé 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat - Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyart6 utasitésai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

Aramforrasok — A terméket csak olyan tipusu dramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tintetve a tapkdbel bemeneténél. Ha haztartasaban nem taldlhato ilyen tipusu dramforras,
forduljon a termékkeresked6h6z vagy a helyi energiaszolgéltatohoz.

Foldelés és polarizacié - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozé teljesen bele legyen
dugva a hosszabbité kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne latszodjanak ki. A termék
egyes valtozatai polarizdlt, valtakozo vezetékcsatlakozdju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Az ilyen tipusu csatlakozdk csak
egyféleképpen illeszthet6k az aljzatba. Ez egy biztonsdgi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beilleszteni a csatlakozoét az aljzatba, prébalja meg megforditani csatlakozoét. Ha a csatlakozot
igy sem sikerl beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjét illetéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitot vagy egy nem
a késziilékhez mellékelt tapkéabelt hasznal, Ugyeljen arra, hogy a kdbel megfelelé formaju
csatlakozoéval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszagnak biztonsagi eléirasainak.
Tapkabel-védelem - A tédpkabeleket ugy kell elvezetni, hogy azokra ne lépjenek ra, ne
hurkolédjanak, ne csipjék be Gket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziljenek nekik.
Forditson kilonos figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.
Tulterhelés - Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kabeleket és az elosztokat, mivel
ezek tliizet vagy dramitést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelel6. Ne helyezze a terméket agyra, kanapéra vagy
hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalterit6, Ujsdgpapir stb.
H6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kalyhék vagy egyéb
berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt ldngot (pl. meggyujtott
gyertya) a készllékre.
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12.Vizés nedvesség - A tlizveszély és az dramuités elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy firdészoba). Ne hasznalja a
készlléket viz kdzelében, mint példaul flirdékad, mosddkagylo, mosogatd, mosdkonyha,
Uszémedence kdzelében és nyirkos pincében.

13. Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be tdrgyakat a késziilék nyildsaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak, és ez tlizhéz
vagy aramitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

14. Tisztitas - Tisztitds el6tt hizza ki a készlléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugarzéban 1évé port
szaraz ruhaval tordlje ki. Ha aeroszolos tisztitdspray-t hasznél, ne permetezzen kdzvetlenil a
butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

15. Tartozékok - Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

16. Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, hdromlabu éallvanyra, tartéra
vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt) sériilést vagy a
termék sulyos karosoddasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartot vagy asztalt haszndlja. Csak a gyartd utasitasai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznélja.

17. A termék mozgatasa — A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon 6vatosan jarjon el. A
gyors megallas, tulzott erdkifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira allitott termék
felboruldsahoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviili idészakok — Huzza ki a készilék tapkabelét viharos idében, illetve ha a
késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

19. Szervizelés - Ne préobalja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltdvolitdsa soran veszélyes fesziiltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az Osszes
szervizelést bizza szakképzett szereldre.

20. Ha nem hasznalja a készliléket, huzza ki a tapcsatlakozot a f6 aramforrasbol vagy fali
aramforrasbol. A készulék akkor is dram alatt van, ha a késziilék dramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmaoddban van.

21. Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van szikség, a szerelének a gyarto altal elGirt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos mUszaki tulajdonsdgokkal rendelkezd
cserealkatrészeket kell hasznélnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tlizet, aramitést
vagy mas veszélyt okozhatnak.

22. Halozati biztositékok — A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes feszlltségtartomanyoknak megfeleld
biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a terméken.

23. Ne novelje a hangerét, ha nagyon alacsony szintl a bemeneti jel, vagy egyaltaldn nincs
audiojel. Ellenkezé esetben a hangszoré karosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.

24, Atermék tapellatasa csak ugy szlintetheté meg teljesen, ha kihtzza a tapkabelt a fali aljzatbdl
vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kdnnyen hozzaférheté a fali
aljzatvagy a termék tapkabele.

25, Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kabelhez kozel, egy kdnnyen
hozzaférhet6 helyen elhelyezni.

26. A késziléklegfeljebb 35 °C kdrnyezeti hdmérséklet esetén lizemeltethetd.

27. Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek - A termék normélis mikodését
megzavarhatja az erés elektromagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a hasznalati dtmutaté
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normalis miikodés folytatasahoz. Abban
azesetben, haaterméktovabbra sem mikodik, helyezze &t a terméket egy masik helyre.

28. Akkumulator
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1) Netegye kiaz akkumulatorokat tulzott hének, mint példaul napsutés, tiiz vagy hasonlé.

2) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitdsédra vonatkozé kdrnyezetvédelmi
el6irasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3) Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
készlilék karosodasat okozé akkumulatorszivargads megakadalyozasahoz:
- Akészuléken |évé + és - jeloléseknek megfelelen, helyesen tegye be az 6sszes

akkumulatort.

- Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6zé elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki az akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Bluetooth

A Bluetooth®sz6 markajelzés éslogdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen
markajelzéseket engedéllyel haszndljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz
tartoznak.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasardl sz6lé 1275/2008 szamu bizottsagi
rendelet 2. szakaszaban talalhato, az elektromos és elektronikus haztartasi és irodai berendezések
készenléti és kikapcsolt izemmddban fellép6é elektromosdaram-fogyasztasara vonatkozo
kornyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 15 percig nem észlel bemend audiojelet, a
készllék automatikusan készenléti lzemmaoddba kapcsol. A hasznélat folytatasahoz olvassa el a
kezeldi kézikdnyvet.

Fontos megjegyzések:

A késziilék energiatakarékos Gizemmoédban miikédik: ha 15 percig nem kap jelet, a késziilék
automatikusan készenléti tzemmodba viélt, hogy energiat takaritson meg (ERP 2 szabvany).
El6fordulhat, hogy a rendszer az alacsony hangerejli audioforrast nem érzékeli audiojelként: ez
hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a készlilék automatikusan készenléti tzemmodba
valthat. Ebben az esetben a lejatszas folytatasahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje az
audioforras (MP3-lejatszé stb.) hangeré-beallitasat. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon a
helyiszervizk6zponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a

gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak feligyelet mellett

vagy a biztonsagukért felel6 személy altal eldirt utasitasok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak

feliigyelet mellett hasznédlhatjak a készuléket. A készulék nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas hangerdvel
huzamosabbideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a készuléket feliigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készlléket, ha nem
hasznalja, még akkor is, ha ez csak egy rovidebb idétartam.
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10.
11.
12.

13.

14.

15.
16.

A készilék nem mikodtethetd kiilsé idézitérél vagy kulon tavvezérld-rendszerrél.

Ha atdpkdbel sériilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a gyartoval,
aszervizszolgalattal vagy hasonlo6 szakképzett személlyel.

A késziulék Gzembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy a rendszer fesziltsége megegyezik-e a
helyihélézati aram fesziltségével.

A terméket ne takarja le (pl. ujsagpapirral, asztalteritével, fliggdnnyel stb.) tgy, hogy blokkolja
a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készilék felett legaldbb 20 cm, a készulék
oldalinal pedig legaldabb 5 cm szabad hely van.

Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

Atlizvagy aramités megakadélyozasa érdekében ne tegye a készlléket forrd helyre, és ne érje
es8, nedvesség vagy por.

Ne tegye a készlléket vizforras kdzelébe (pl. csapok, firdékadak, mosdégépek vagy
Uuszomedencék). A késziilék széraz, stabil felileten legyen.

Ne tegye a készlléket er6s magneses mezd kozelébe.

Ne tegye a késziiléket erésitére vagy vevékésziilékre.

Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatassal van az
elektromos alkatrészek élettartamaéra.

Ha a készuléket kdzvetlenll hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, alencse
belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem muikodik megfeleléen.
Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbeltl egy 6raig, amig a nedvesség el nem pérolog.

Ne prébalja meg vegyi olddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek karosithatjak a fellletét.
Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhdval torélje meg.

Atapcsatlakozo kihtzasakor mindig kdzvetlenil a csatlakozét huzza, soha ne a kabelt.

A héldézati csatlakozd megszakitoeszkdzként szolgél, igy a megszakitéeszkéznek mindig
elérhetének kell lennie.
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MEGJEGYZES

c € Megfeleléség

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU irdnyelv alapveté kovetelményeink és mas vonatkozé rendelkezéseinek. A
megfeleldségi nyilatkozat a termék honlapjarél szerezhetd be: www.blaupunkt.com.

Felelds fél: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso, Lengyelorszag, telefon: +48 22 331 99
59, e-mail:info@everpol.pl

N

&Y

A készulék kivalo mindséqgu, ujrahasznosithato és ujrafelhasznalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbdl készult.

i

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbdlum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
akészllék megfelel a2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjlik, tajékozddjon az elektromos és
elektronikus késziilékek helyi szelektiv gytjtésére vonatkozé el8irdsokrdl. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelelGen, és a kiselejtezett késziilékeket gyljtse elkiilonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megeléznia
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosoddasokat.

Atermék akkumulatorai megfelelnek a 2013/56/EU eurdpaiiranyelv kdvetelményeinek, ezért ne
kezelje 6ket haztartasi hulladékként. Tajékozodjon a hulladékok szelektiv gyljtésének helyi
rendszerérdl, mivel a megfelelé hulladékkezelés hozzajarul a kornyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalék

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoléanyagot. Igyekeztiink ugy kialakitani a
csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthatd legyen a kdvetkez6é harom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (védéelem) és polietilén (zacskd, védé habfélia). A rendszerben talalhaté anyagokat
erre specializaléodott vallalat képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Tartsa be a
csomagoldéanyagok, elhasznélt akkumuldtorok és régi berendezések artalmatlanitasara vonatkozé
helyi szabalyozasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulds sziikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozo
torvényt.
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Koészonjik, hogy megvasarolta készilékinket. Hasznélat el6tt kérjik, figyelmesen
olvassael ajelen utmutatoét. A haszndlati tmutatot késébbiigénybevétel céljabdl 6rizze

meg.
Vezérlépanel

o kW k=

1-Készenlétigomb (on/off);

2,3-El6z6 / Kovetkezd / csatorna -/ csatorna +;
4-Hanger6-szabalyozas;

5- Mikrofon hangerejének forgatégombja;

6- Mikrofon visszhangot beallité forgatdgomb;
7- Diszkofény

8- Lejatszas/ szuinet;

9-Forras;

10,15- magas és mély hangok szabdlyozasa;
11- USB aljzat;

12- AUXIN csatlakozé;

13,14- Mikrofon bemenet 1 és 2;
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Taviranyitoé

1 13
2

3 14
4

5 15
6

7 16

17

8 18

g 19

20

10 21

22

23

24

12 25

26

1- Bekapcsolégomb;

2- Diszkéfény bekapcsolédsa/kikapcsolésa;

3,5,14,15-FM/LINE IN / Bluetooth /USB gomb;

4-Véletlenszeri lejatszas bekapcsolasa/kikapcsoldsa/memaoria gomb;
6,20 Hangeré +/-;

7,16- Gyors tekerés gombja FF -/ +;

8,18- El6z6 és kovetkezé, csatorna-/+ gomb;

9-Ismétlés gomb (egy zeneszam ismétlése / Osszes ismétlése / kikapcsolva);
10,11,21,22,23- EQ moédok (jazz/ pop / klasszikus / lapos / rock)
12-Reset gomb;

13- Némitds gomb;

17- Lejatszas / szunet;

19- Keresés gomb;

24;- Parositds gomb

25-Szuper Basszus gomb;

26 - Mikrofon prioritas gomb;
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Aramellatas

Kérjlik, ellenérizze, hogy a tapegység megfelel-e a névleges fesziiltségre vonatkozé
kovetelményeknek, melyek a hatlapon talalhatok. Amennyiben nem egyezik meg,
kérjik, forduljon a forgalmazéhoz vagy a szervizhez.

A tadpkdbel anya végét helyezze be a késziiléken taldlhaté aljzatba, majd a dugot
helyezze a fali konnektorba az d&ramellatast biztositasa végett. Nyomja meg a felsé
panelen vagy a taviranyiton taldlhaté bekapcsolégombot a kijelzé bekapcsoldsdhoz,
mely a megfeleld tdpellatdst igazolja vissza és lehetdvé teszi a készilék tovabbi
hasznélatat.

O
‘l ®
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~C€@E
o Q0| O
0 @]

Az elemek behelyezése a tavirdnyitdba

Nyissa fel az elemtartd fedelét és helyezzen be két AAA elemet; Gy6z6djon megréla,
hogy azelem elhelyezése megfelel-e az elemtartoban feltlintetett negativ és pozitiv
polusoknak. Ezt kdvetden zaria be az elemtarto fedelét.

: ’ \ : ’
b - o
OV 'Vf'\\%”

Megjegyzések:

a.  Atdviradnyito 5 métertdvolsdgig mikodik a legjobban, akadalyok nélkiil. Hasznalat
kozben a taviranyito érzékeldjétiranyitsa a készilék felé.

b.  Atdvirdnyité érzékenysége azelem lemeriilésével egyre gyengébb lesz. Az
elhasznalédott elemeket ki kell cserélni.

c. Haakésziulékhosszabbideig nem lesz hasznalva, vegye ki beldle azelemet.

d. Azelemetkdrnyezettudatos médon hasznositsa Ujra. Ehhez kérjlk, olvassael a
helyi hatésagok kdvetelményeit.
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Altalanos kezelés

.Bekapcsolas/kikapcsolas: a késziilék be- és kikapcsoldsahoz nyomja meg a készenléti

gombot afelsé panelen, vagy a bekapcsolégombot a tavirdnyitén; A tapellatas
kikapcsoldsahoz huzza kia dugét a konnektorbdl.

.Lejatszas forrasanak kivalasztasa: Az FM /Bluetooth / Line-in / USB forrasok kozotti

atkapcsolashoz nyomja meg a forrés kivalasztdsa gombot a felsé panelen, vagy a
tavirdnyitén az FM, BT, LINE, USB gombok egyikét.

.Hanger6sség szabdlyozéas: A hanger6 noveléséhez vagy csokkentéséhez forgassa el a

hangerésség szabalyozé gombot a fels6é panelen, vagy nyomja meg aVOL +/- gombot
ataviranyiton.

.Magas és mély hangok szabalyozdasa: A kimeneti hang szabalyozasahoz tolja fel vagy le

amély/magas hangok beallité csuszkajat.

.Hang némitas: AMUTE gomb megnyomasa a taviranyitén elnémitja a hangot; Agomb

ismételt megnyomadsa helyredllitja az el6z6leg beadllitott hangerét.

.Hangszinszabdlyzé bedllitasai: A tavirdnyité megfelel6 gombjanak megnyomasa

lehetévé tesziaJazz / Klasszikus /Flat/ POP /ROCK/ Super Bass kozotti
hangszinszabdlyozast.

.Lejatszds/ Szlineteltetés: nyomja meg a lejatszas / szlinet gombot a zenelejitszas

szlineteltetéséhez vagy folytatasahoz Bluetooth / USB médban.

.Ismétlés és véletlenszer( lejatszés: a kivant ismétlési méd bekapcsoldsdhoz nyomja

meg azismétlés gombot; Nyomja meg a véletlenszerl lejatszas gombota
véletlenszer( lejatszés bekapcsoldsdhoz/kikapcsoldasdahoz USB médban.

9.Vilagitas: A 8 féle vilagitas bekapcsoldsdhoz, vagy a vilagitas kikapcsoldsahoz a

viladgitds gombot nyomogassa.

10.Reset: a késziilék gyari beallitdsainak visszadllitdsdhoz a reset gombot nyomja mega

taviranyiton.

FMradio kezelése
FMradié hallgatasa el6tt helyezze a késziiléket ablak kbzelébe az FM jel jobb vétele
érdekében. Akészillék egy beépitett FM antennaval rendelkezik.

1.

Radidallomasok automatikus szkennelése és programozdsa (automatikus izemmad):
afelsé panelen taldlhato lejatszas / szlinet gomb, vagy a tavirdnyiton talalhatoé keresés
gomb megnyomasa elinditja azautomatikus szkennelést és az elérhetd
rddidallomasok elmentését. A szkennelés utan a késziilék automatikusan elkezdi
jatszaniazelsé elmentett radidallomast. (Az elmentett radidallomasok maximalis
szama: 40)

.Radidallomasok kivalasztasa radié tzemmaddban az el6z6 vagy kovetkezé

beprogramozott radidallomas lejatszasdhoz nyomja meg a kovetkezd / el6z6 gombot
afelsé panelenvagy a tavirdnyitén,

.Radidallomasok elmentése (kézi izemmaod): az automatikus szkenneléshez nyomja

meg és néhany masodpercig tartsalenyomva a kovetkez6 / el6z6 gombot, vagy a
kedvencradidallomas behangoldsdhoz nyomja megroviden az FF +/- gombot a
tavirdnyitén, majd a manudlis programozas bekapcsoldsdhoz nyomja meg a memoéria
gombot, ezt kdvetéen pedig nyomja meg a csatorna +/- gombot a tavirdnyiton a
radidallomas savszélességének pontos kivélasztasahoz. Nyomja meg ismét a memoria
gombota programozas jévahagydasa és befejezése érdekében.

60



PSO5DB ©® BLAUPUNKT

USB-lejatszas

A készulék rendelkezik egy USB-lejatszéasi funkcidval, mely képes zenét dekddolni és
lejatszani hordozhat6 USB-tarhelyrdl. A lejatszads megkezdése el6tt masolja dtaz MP3
formatumu zenefajlt az USB-tarhelyre; Csatlakoztassa az USB-tarhelyet a késziilékhez,
mivel az USB lejatszasi mod csak az USB-tarhely felismerése utan vélik elérhetévé. Ezutan
a készlilék automatikusan érzékeli és lejatssza az MP3 zenefajlokat.

Zeneszam kivalasztdsa: roviden nyomja meg az el6z6 / kdvetkezé gombot azel6z8 vagy a
kovetkez6 zeneszam lejatszasaghoz; Nyomja meg és tartsa lenyomva a gyors tekerés
gombot a gyors eléretekeréshez, majd engedje fel a lejatszas folytatasahoz.

USB mdédban a kovetkez6 funkcidk érhetbek el: lejatszas / szlinet, némitas, ismétlés,
hangszinszabdlyz6, magas/ mély hangok bedllitésa stb. A részletek a jelen utasités
JAltaldnos kezelés” fejezetében talalhaték meg.

Megjegyzések:

a. Nemajanlottaz USB-térhely csatlakoztatdsa USB hosszabbiton keresztiil, mivel ez
negativ hatdssal lehet a lejatszds min6ségére és zajt, vagy szaggatott lejatszast
idézhet el adatvesztés miatt a fajlatvitel sordn.

b. Nemgarantalhaté minden MP3 formatumu zeneszédm dekddolédsa és lejatszasa.

A késziulék maximum 32 GB méretl tarhelyet képes kezelni.

d. Azegyes USB-tarhelyez automatikus lejatszdsa tipustol és gyartotol fliggden tébb
idét vehetigénybe; Szem el6tt kell tartani, hogy eznem jelent meghibdsodast.

N

Bluetooth iizemeltetése

Atermék Bluetooth funkciéval rendelkezik, mely lehet6vé teszi a vezeték nélkuli

zenelejatszast egy masik Bluetooth eszkdzrél (pl. okostelefon, tablet stb.).

1.Nyomja meg néhanyszor a forrds gombot a Bluetooth lizemmaéd bekapcsoldsdhoz. A
kijelzén a,BLUE"felirat jelenik meg, mely azt jelzi, hogy a késziilék készen all a
parositasra.

2. Aktivalja a Bluetooth funkciot a kiils6é eszkdzben és keressen rd az elérheté
készililékekre (1asd a kiilsé eszkdz hasznalati Utmutatdja), majd nézz meg a taldlati
listat. Valassza kia,BP PSO5DB” pozicidt, a kijelzén villog6,BLUE" felirat a sikeres
parositast kovetéen abbahagyja a villogast.

3.Vdélassza ki és jatsszale akiilsé Bluetooth késziiléken a kivant zeneszdmot. Ahang a
termék hangszéréjabdl fog szélni.

4.Nyomja meg a kdvetkez6 / el6z6 gombot az el6z6 vagy a kovetkezd zeneszdm
lejatszasdhoz.

5.Bluetooth médban a lejatszas / szlinet, némitas, hangszinszabalyozas, magas és a mély
hangok beallitdsa funkcidk érhetéek el. A részletek a jelen utasitas,Altalanos kezelés”
fejezetében taldlhaték meg.

Megjegyzések:

a.Nem garantalt a megfelel6 csatlakozas mindegyik Bluetooth késziilékkel a kiilonb6z6
tervezésre és markara valo tekintettel.

b. A Bluetooth miikddési tavolsdga akadalyok nélkil 10 méter.

c.Akésziilék egyszerre egy Bluetooth készililékkel tud csatlakozni és zenét lejatszani.

d. Bluetooth lejatszas kozben bejovo hivas esetén; A zenelejatszas sziineteltetésre kerdl
és a beszélgetés befejezése utan keril folytatasra.

e.AjelenlegiBluetooth kapcsolat megszakitdsdhoz és egy masik késziilékkel valo
csatlakozdshoz a tavirdnyitdn a parositdst gombot nyomja meg.
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AUXIN méd

Mas lejatszorol vagy erdsitérél torténd lejatszas érdekében az aldbbi utasitasnak

megfeleléen kell eljarni:

Az audio kdbel segitségével csatlakoztassa a lejatszo (pl. MP3 lejatszo, CD, DVD, keverd

stb.) vezetékes kimenetét vagy hangszéréd kimenetét a felsé panelen taldlhatéd AUXIN

aljzathoz. Ezt kovetden vélassza ki és jatssza le a zeneszamot a kiilsé lejatszén, ahang a

termék hangszéréibdl fog szélni.

AUX-IN Gzemmodban a lejatszas vezérlése a kiils6 készliléken torténik. Jelen eszkdzoén a

hangeré-szabalyozds, a némitds és magas-mély hangok bedllitdsa hasznalhato.

Karaoke

A készulék kettés mikrofon bemenettel rendelkezik, amilehet6vé teszi a raéneklést mind

otthon, mind kiilénb6z6 6sszejoveteleken.

Csatlakoztasson egy vezetékes mikrofont a 6,5 mm jack aljzatba (a modell egy vezetékes

mikrofont tartalmaz), majd kapcsolja be a mikrofont. Pontosan allitsa be a mikrofon

kimeneti szintjét a felsé panelen taldlhaté mikrofon hangeré-szabalyozéval. Ezt
kovetben el lehet kezdeniaz énekést.

Tippek:

a.Ha a mikrofont Karaoke funkcidra hasznalja a megfelelé forgatégombokkal be lehet
allitani a magas hangokat/ mély hangokat/ visszhangot.

b.Ha a magas-mély hang, vagy a visszhang tul magas szintre van beallitva, el6fordulhat,
hogy a hangszérébdl kijové hang zajos vagy torzitott lesz. Eznem jelent
meghibasodast. Le kell csékkenteni a fenti beéllitasokat, majd ki és bekapcsolnia
mikrofont.

c. Akészulék mikrofon prioritasi funkcioval van ellatva. Ha ezt a funkciot vélasztja ki a
taviranyitén, a karaoke hangja a hangszérékon keresztiil fog szolni és prioritast fog
élvezni (zenei alatét nélkil); az éneklés befejezése utan a zene automatikusan elindul.

d. A karaoke funkci6 zenelejatszassal egylittis hasznalhatd; Ha szeretné névelni a
karaoke hangjat és csokkentenia zenei alatét hangjat, a megfelel6 forgatégombok
segitségével kiilon-kilon beallithaté a mikrofon és a hangszérd hangereje.

e.Ha a mikrofon a hangszoré mellé kerl, ki kell kapcsolni. Ellenkezé esetben nagy zaj
keletkezik.

Problémak elharitasa

1. A hangszdéré nem kapcsol be.
a.Ellenérizze, hogy az dramellatas megfelel6-e.

2.Nincs hang.
a.Prébalja meg moédositania hangerét és ellendrizze a lejatszas forrasat.
b.Ha a probléma tovabbrais fennall, vegye fel a kapcsolatot a szervizzel.

3.Torzitott hang.
a.Proébdélja meg lejatszania zeneszamot alacsonyabb hangerén.

b. Ellendérizze a magas/ mély hangok beallitasat.

4.Zajok FM radié hallgatasa kézben.
a.Helyezze 4t a késziléket a jobb vétel érdekében
b.Kapcsolja beisméta szkennelést vagy valaszzon ki egy masik radidallomast.

Miiszakiadatok

Tapelldtds: AC 110-240V,50/60 Hz.

FM savszélesség: 87,5-108,0 MHz.

USB csatlakozé: 5V, 500mA, 2.0 verzid, max. 32 GB kapacitasu adattarolo kezelése.

Bluetooth:V2.1 + EDR, miikddési tdvolsag 10 m-ig

RMS kimeneti teljesitmény: 2 x 30 W.

Magas és mély hangok bedllitdsa: -9dB ~ + 9dB.

Mikrofon: 2 x 6,5 mm-es bemenet, vezetékes mikrofon csatlakoztatésa.

Aramfelvétel: 80W;

Aramfelvétel készenléti dllapotban: <0.5W.

(A fenti mlszaki adatok el6zetes értesités nélkil megvaltoztathatok).
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